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SASIETA

MANKOMUNITATEA

CONTRATACION DE OBRAS MEDIANTE PROCEDIMIENTO ABIERT O

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES

CUADRO DE CARACTERISTICAS

OBJETO DEL CONTRATO CODIFICACION

EJECUCION DE LAS OBRAS CORRESPONDIENTES AL SELLADO DE LA 45112330-7
FASE 2a DEL VERTEDERO DE SASIETA: Impermeabilizacion y sellado
superficial, mediante el empleo de materiales geosintéticos, de una zona
denominada “fase 2a”, de aproximadamente 15.960 m2, del vertedero de
residuos no peligrosos Sasieta de Beasain. del terreno”

“Trabajos de recuperacion

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION
En cifra En letra
OCHOCIENTOS DIECISEIS MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y

DOS EUROS Y OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS
CIENTO SETENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y
SIETE EUROS Y ONCE CENTIMOS

816.652,89 € (IVA no incluido)

IVA (21%): 171.497,11 €

ANUALIDADES
Ejercicio Importe Aplicacion presupuestaria

2016 988.150,00 € 1 0000.623.162.31.02 2016
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PENALIDADES POR DEMORA

CUATRO (4) MESES

Tanto del plazo total como, en su caso, de los plazos parciales, la
Administracién podra optar indistintamente por la resolucion del
mismo, con pérdida de la garantia, o por la imposicién de penalidades
en la proporcion de 0,20 euros diarios por cada 1.000 del precio del
contrato.

Cada vez que las penalidades por demora alcancen un multiplo del 5
por 100 del precio del contrato, el 6érgano de contratacién estara
facultado para proceder a la resolucion del mismo o acordar la
continuidad de su ejecucién con imposicion de nuevas penalidades

(ver clausula 39 para penalidades por otro tipo de incumplimientos)

FORMULA DE REVISION DE PRECIOS

NO PROCEDE LA REVISION DE PRECIOS

GARANTIAS
Provisional Definitiva
No se exige 10 por 100 del importe de adjudicacién (IVA no
incluido)
CLASIFICACION EMPRESARIAL
GRUPO SUBGRUPO CATEGORIA
A A-lyA-2 d
C C-7 d
E E-1 d

SOLVENCIA TECNICA Y PROFESIONAL (ver clausula 11)

Relacion de las obras de sellado de vertederos de residuos no peligrosos, ejecutadas en el curso de los diez (10)
ultimos afios . Seran rechazadas aquellas ofertas de empresas que no acrediten la solvencia exigida en un
minimo de un (1) trabajo similar  al objeto de este contrato.

Acreditacion vigente segun norma UNE-EN ISO/IEC 17025, emitida por el 6rgano competente, de los
laboratorios que, a propuesta del contratista, se encargaran de la realizacion de los ensayos
correspondientes al control de calidad de los mater iales geosintéticos definidos en el proyecto. En todos
los casos habra que adjuntarse el alcance correspondiente de dichas acreditaciones.
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IMPORTE DE LOS GASTOS DE PUBLICIDAD DE LA LICITACIO N
El importe a satisfacer por los gastos de publicidad se establece en 300 euros.

VARIANTES

Admisién Requisitos, modalidades y aspectos

NO NO SE ADMITEN VARIANTES

CRITERIOS DE ADJUDICACION QUE SE VALORAN POR APLICA CION DE FORMULAS ARITMETICAS

Criterio Ponderacion
(puntos)
1.- Precio De 0a50

CRITERIOS DE ADJUDICACION QUE NO SE VALORAN POR APL ICACION DE FORMULAS ARITMETICAS

Criterio Ponderacion

(puntos)

2.- Propuesta técnica

Quedaran excluidas_aquellas propuestas técnicas cuyos materiales geosintéticos no redinan
como minimo las caracteristicas técnicas recogidas en el documento denominado “Proyecto
de recuperacion y clausura de la Fase 2a del vertedero de residuos no peligrosos de Sasieta| De 0a50
en Beasain (Gipuzkoa)”.

Unicamente pasaran a la siguiente fase aquellas propuestas técnicas que superen un umbral
minimo_de 30 puntos _ del total de puntos establecidos (50 puntos) para los criterios de
adjudicacion que no se valoran por aplicacion de férmulas matematicas.

2.1. Memoria técnica de la obra De0Oal0

Se valorara el estudio detallado de la obra asi como la organizacion y coordinacion de las
diferentes tareas previstas debiendo detallarse la sefializacién de obra prevista, tanto en la
zona de obra como en sus inmediaciones y accesos.

Se presentara un analisis del método constructivo propuesto en el proyecto para la ejecucion
de las obras y su viabilidad técnica. Asi mismo debera contemplar el analisis de posibles
complicaciones técnicas y constructivas que pudieran surgir durante la ejecucion de las obras
con su correspondiente propuesta de soluciones a los citados imprevistos, desde el punto de
vista de la propia obra. Dicho analisis debera ser coherente con el programa de trabajo
presentado.
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2.2. Plan de coordinacion de las obras con la activ  idad del vertedero De0Oal5

Se hara referencia explicita a la coordinacion con la actividad del vertedero (transferencia de
residuos, desgasificacion, trabajos de estabilizacion etc.), de manera que se asegure que
dicha actividad no sera en ningiin momento distorsionada por las obras en ejecucion. Con
este objetivo, se valoraran los andlisis y propuestas que se realicen sobre los horarios de
trabajo mas adecuados, fechas (fines de semana, horarios con menor afluencia, etc.),
dependiendo de los tipos de trabajo a realizar, zonas de uso para talleres y servicios de la
obra, zonas de acopio y guarderia de maquinaria, accesos a zonas de paso de la maquinaria
con la circulacion de camiones en el vertedero....

En definitiva, se valoraran las propuestas que se realicen, debidamente justificadas, y que se
encuentren orientadas a asegurar una perfecta coordinacion del desarrollo de las obras con la
actividad propia del vertedero de Sasieta.

2.3. Programacion detallada de los trabajos areali  zar De0al0

Se valorara el realismo del programa de trabajos y su idoneidad en relacién a la obra a
realizar. Se establecerd el programa de trabajos en el que, con base en el estudio de
ejecucion de las obras y en coherencia con los medios materiales y humanos adscritos a la
obra, se determine documentada y racionalmente la secuencia de todas las actividades que
sea preciso desarrollar y los plazos de cada una de las tareas.

Los diagramas y graficos permitiran visualizar la organizacidon y coordinacion del proceso
constructivo en el espacio y en el tiempo y deducir de ellos las inversiones mensuales y
acumuladas.

Se valorara que el citado programa de trabajo se acompafie de una memoria explicativa de
las diferentes fases y se indicaran aquellos tajos o fases que sean criticos y/o condicionen el
desarrollo de la obra segun el orden propuesto, para su correcta materializacion. Asimismo se
valorara la presentacion de la metodologia del programa analizando rendimientos y procesos
constructivos en funcién del personal y maquinaria adscritos a la obra.

2.4. Materiales y puesta en obra e instalacién del  paquete de impermeabilizacion. De0Oai15

Las proposiciones deberan especificar de forma clara e inequivoca la propuesta de materiales
constitutivos del paquete de impermeabilizaciéon propuesto, presentando las fichas técnicas
de los mismos y debiéndose garantizar que en todos los casos cumplen las caracteristicas
minimas exigidas en el proyecto constructivo, quedando en caso contrario desestimada de la
oferta presentada. Se excluira del proceso a quien proponga mas de un material de cada tipo.

Asimismo las proposiciones deberan detallar la forma en que se realizara la puesta en obra e
instalacion de los materiales constitutivos del paquete de impermeabilizacion.
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VALORACION DE LOS CRITERIOS EVALUABLES MEDIANTE FOR MULAS ARITMETICAS (PRECIO)

1.- Las proposiciones econémicas se ponderaran entre 0 y 50 puntos de acuerdo con el siguiente sistema
de puntuacion;

- Se otorgara la maxima puntuacion, 50 puntos, a la oferta mas barata

- Al resto de las ofertas se les otorgara el resultado de restar a la maxima puntuacién los puntos
resultantes de la diferencia entre su porcentaje de baja y el de la oferta mas barata.

2.- La diferencia entre cien y el porcentaje que representa cada proposicién econémica respecto al precio
de licitacion sera la “baja” de dicha proposicion:

100 x [1-(proposicion / licitacion)]

3.- A la proposicion con mas “baja”, a la que denominaremos “Baja A”, se le otorgara la puntuacion
maxima, es decir, 50 puntos. Cualquier otra proposicion B, se ponderard de acuerdo con la siguiente
formula :

50 — (Baja A— Baja B)

4.- Los limites que permitiran apreciar que las proposiciones no pueden ser cumplidas como consecuencia de
ofertas desproporcionadas o anormales seran los siguientes:

» Cuando, concurriendo un solo licitador, sea inferior al presupuesto base de licitacion en mas de 25
unidades porcentuales.

e Cuando concurran dos licitadores, la que sea inferior en mas de 20 unidades porcentuales a la otra
oferta.

» Cuando concurran tres licitadores, las que sean inferiores en mas de 10 unidades porcentuales a la
media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, se excluird para el cOmputo de dicha media
la oferta de cuantia mas elevada cuando sea superior en mas de 10 unidades porcentuales a dicha
media. En cualquier caso, se considerara desproporcionada la baja superior a 25 unidades
porcentuales.

e Cuando concurran cuatro 0 mas licitadores, las que sean inferiores en mas de 10 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, si entre ellas existen
ofertas que sean superiores a dicha media en mas de 10 unidades porcentuales, se procedera al
calculo de una nueva media sélo con las ofertas que no se encuentren en el supuesto indicado. En
todo caso, si el numero de las restantes ofertas es inferior a tres, la nueva media se calculara sobre las
tres ofertas de menor cuantia.

Cuando se identifique una proposicién que pueda ser considerada desproporcionada o anormal se estara a lo
dispuesto en el articulo 152.3 y 152.4 del TRLCSP respecto al procedimiento y consideraciones a sequir para
resolver la admisibilidad o rechazo de dicha oferta.

SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

UN MILLON (1.000.000 €) DE EUROS.
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SEGURO DE TODO RIESGO DE CONSTRUCCION

- POR EL IMPORTE TOTAL DE ADJUDICACION (IVA incluido)

- CUANDO LAS MODIFICACIONES DEL PROYECTO PROVOQUEN VARIACION EN EL IMPORTE DEL
CONTRATO, EL CAPITAL GARANTIZADO SE MODIFICARA EN LA MISMA PROPORCION

PLAZO DE GARANTIA

UN (1) ANO a partir de la fecha de recepcion definitiva de las obras

PORCENTAJE MAXIMO DE SUBCONTRATACION
40%

CONDICIONES ESPECIALES DE CONTRATO

» Se debera subcontratar obligatoriamente la ejecucion de la instalacién de materiales geosintéticos _ con
una empresa instaladora especializada _ propuesta en la proposicion presentada.

 Los materiales geosintéticos constitutivos del paquete de impermeabilizacién deberan cumplir los
requisitos técnicos minimos establecidos en el Proyecto y habran de ser_los mismos que los
especificados en la proposicién presentada

Estas condiciones tienen el caracter de obligacion contractual esencial, por lo que al amparo de lo previsto en
el articulo 118.2 del TRLCSP, su incumplimiento podra ser considerado causa de resolucién del contrato a los
efectos sefialados en el articulo 223.1).

Ademas tendran la consideracion de condiciones especiales las obligaciones impuestas en la clausula 27
referidas a obligaciones del contratista en materia laboral, de seguridad social y de seguridad y salud en el trabajo,
clausula 29 relativa a equipo y medio personales y clausula 30 sobre maquinaria y medios técnicos.

CONDICIONES LINGUISTICAS EN LA EJECUCION DEL CONTRA TO

Este contrato se halla sujeto al régimen de doble oficialidad lingliistica  establecido por el Estatuto de
Autonomia del Pais Vasco en su articulo 6° y regulado por la Ley 10/1982, de 24 de noviembre, béasica de
normalizacién del uso del euskera.

ABONOS A CUENTA POR OPERACIONES PREPARATORIAS
NO (Clausula 42)
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OTROS REQUISITOS

PRODUCCION Y GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION. La persona fisica o
juridica que ejecute la obra estara obligada al cumplimiento de las obligaciones contempladas en el Real Decreto
105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de los residuos de construccion y
demolicion, Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construcciéon y demolicién (modificado por Decreto 212/2012, de 16 de octubre, por el que se regulan las
entidades de colaboracion ambiental y se crea el Registro de Entidades de Colaboracion Ambiental de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco).

IMPORTE DE LA COMPENSACION A LOS LICITADORES EN CA SO DE RENUNCIA O DESESTIMIENTO

En caso de RENUNCIA a la ejecucioén del contrato: se indemnizara en los gastos en que hubiesen incurrido con
un méaximo de 1.000,00 €

En caso de DESISTIMIENTO del procedimiento de adjudicacion: se indemnizara en los gastos en que hubiesen
incurrido con un maximo de 1.000,00 €

(Clausula 17.3)

MESA DE CONTRATACION

La Mesa de Contratacién estara compuesta por los siguientes miembros:

Presidente: El Presidente de la Mancomunidad

Vocal n°1: La Secretaria de la Mancomunidad

Vocal n°2: La Interventora de la Mancomunidad

Vocal n°3: El Jefe de Servicio de la Mancomunidad

Vocal n°4: El Técnico de Medio Ambiente de la Mancomunidad
Vocal n°5: El Director Facultativo de las obras

Secretaria de la Mesa: Haréa las veces de Secretaria, la Vocal n°1

La Mesa de Contratacion se reserva el derecho de disponer del apoyo técnico especializado en la materia, para
ejercer labores de asesoramiento. La Mesa tendra asimismo la facultad de solicitar la realizacion de cuantos
informes técnicos considere precisos, en orden a la adjudicacion del contrato.

Aprobado por la Junta Rectora de la Mancomunidad en sesion celebrada el 17 de mayo de 2016

LA SECRETARIA DE LA MANCOMUNIDAD
Fdo.: ltziar Arostegi Apaolaza
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PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES
PARA LA CONTRATACION DE LAS OBRAS CORRESPONDIENTES AL
SELLADO DE LA FASE 2a DEL VERTEDERO DE SASIETA POR
PROCEDIMIENTO ABIERTO

|. DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETO DEL CONTRATO

Sera objeto del contrato la realizacion de las obras comprendidas en el proyecto constructivo integrado en
el documento denominado “Proyecto de recuperacion y clausura de la Fase 2a del vertedero de residuos
no peligrosos de Sasieta en Beasain (Gipuzkoa)”, tal y como se definen en el proyecto de fecha 15 de abril
de 2016 redactado por GEYSER HPC, S.A.U.

El proyecto incluye la impermeabilizacion y sellado superficial, mediante el empleo de materiales
geosintéticos, de una zona denominada “fase 2a”, de aproximadamente 15.960 m2, del vertedero de
residuos no peligrosos Sasieta de Beasain.

El acceso al vertedero se realiza desde la carretera GI-2632 en las inmediaciones del poligono lturralde-txiki.

La obra se ejecutara segun el citado proyecto, cuyo conjunto de documentos tendra caracter contractual
asi como el presente Pliego de Clausulas Administrativas Particulares, que debera ser firmado en prueba
de su conformidad por el adjudicatario en el acto de formalizacion del contrato.

Dicho objeto corresponde al siguiente codigo de la nomenclatura del Vocabulario Comdn de Contratos
Publicos (CPV) segun Reglamento (CE) n° 213/2008 de la Comision Europea:

45112330-7 “Trabajos de recuperacion del terreno”.

2. PRESUPUESTO DEL CONTRATO

El precio base de licitacion serd de OCHOCIENTOS DIECISEIS MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS
EUROS Y OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS (816.652,89 €) mas 171.497,11 euros correspondientes al
21% de IVA, que suman un total de NOVECIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL CIENTO CINCUENTA
EUROS (988.150,00 €), IVA incluido.

Todas las ofertas deberan indicar por separado la cuantia correspondiente al precio neto (sin IVA) del
contrato y la cuantia correspondiente al IVA. El importe neto (sin IVA) de las ofertas econdémicas que se
formulen no podran superar el presupuesto base de licitacion del contrato.

El precio del contrato y los precios unitarios que regiran durante la ejecuciéon de las obras seran los que
resulten de la aprobaciéon de la proposicion seleccionada e incluira el Impuesto sobre el Valor Afadido y
demas tributos de cualquier indole que sean, en su caso, de aplicacion, asi como todos los gastos que se
originen para el adjudicatario como consecuencia del cumplimiento de las obligaciones contempladas en el
presente pliego. Todos los gastos que se originen para el contratista como consecuencia de las obligaciones
recogidas en el pliego y el resto de disposiciones que sean de aplicacion al contrato, que no figuren en el
proyecto objeto de licitacion entre los costes directos e indirectos de ejecucién, se consideraran incluidos en
el porcentaje de Gastos Generales de Estructura.



SASIETA MANKOMUNITATEA " Tel: 943 16 15 55
Iturralde-txikiko industrialdea, 3-2.sol. Fax: 943 16 06 04
Salbatore auzoa info@sasieta.eus
20.200 Beasain .sasieta.eus
i = WWW.sasi u
P
SASIETA

MANKOMUNITATEA

3. FINANCIACION

Para sufragar el precio del contrato hay prevista financiacién con cargo al presupuesto del afio en curso (1
0000.623.162.31.02 2016).

4. PLAZO DE EJECUCION

Sin perjuicio de las propuestas alternativas que puedan reducirlo, el plazo maximo de ejecucion de las
obras objeto de la presente contratacion sera de CUATRO (4) MESES, iniciAndose su cémputo el dia
siguiente al de la firma del Acta de Comprobacion del Replanteo (articulo 229 TRLCSP).

Las obras deberan iniciarse y ejecutarse en los plazos fijados en el presente Pliego, y en todo caso, en
cuanto los mejoren, en los que resulten del Programa de Trabajos incluido en la proposicién del contratista,
de conformidad con lo establecido en la clausula 23 de este pliego.

El plazo contractual sélo sera prorrogable en los supuestos y condiciones establecidos en los articulos 23 y
213 del TRLCSP y en los articulos 98 y 100 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas, aprobado por Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre (en adelante
RGLCAP). En todo caso, la prérroga debe ser acordada de forma expresa.

5. REVISION DE PRECIOS

Se considera improcedente la revision de precios.

6. REGIMEN JURIDICO DEL CONTRATO

El contrato tendra naturaleza de contrato de obra no sujeto a regulacién armonizada y regulado en los
articulos 229 y siguientes del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico (TRLCSP), en el
RGLCAP en cuanto continle vigente, o en las normas reglamentarias que le sustituyan, por las no derogadas
del Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacion de obras del Estado, de 31 de
diciembre de 1970, por cualesquiera otras disposiciones que regulen la contrataciéon tanto a nivel de la
Comunidad Autbnoma de Euskadi como a nivel de Gipuzkoa y que resulten aplicables y en todo caso, por las
condiciones y clausulas de este pliego, del Pliego de Prescripciones Técnicas del Proyecto objeto de contrato
y en las demas normas que, en su caso, sean de aplicacion a la contratacion de las Administraciones
Publicas.

En caso de contradiccion entre el presente Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y el resto de
la documentacién técnica unida al expediente, prevalecera lo dispuesto en este Pliego.

7. JURISDICCION COMPETENTE

Las cuestiones litigiosas que pudieran surgir para la aplicacién o interpretacion del contrato, su ejecucion,
modificacién, cumplimiento o resolucién, seran resueltas, previa audiencia al contratista conforme al
procedimiento establecido en el articulo 97 del RGLCAP, por los érganos competentes de la mancomunidad
de Sasieta y sus acuerdos seran inmediatamente ejecutivos.

La Jurisdiccion competente para la impugnacion de estos acuerdos sera la contencioso-administrativa, no
obstante lo cual, las partes pueden acordar el sometimiento de sus litigios a arbitraje, conforme a lo
establecido en la legislacion vigente.
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ll. CONTRATACION

8. CLASE DE EXPEDIENTE Y FORMA DE LICITACION

El expediente de contratacion sera objeto de TRAMITACION ORDINARIA vy la licitacion y adjudicacion del
contrato se realizaran por el PROCEDIMIENTO ABIERTO previsto y regulado por los articulos 157 a 161 del
TRLCSP y por los articulos correspondientes del RGLCAP.

9. LICITADORES

1. Podran tomar parte en este procedimiento de contratacién las personas naturales o juridicas espafiolas
0 extranjeras, que tengan plena capacidad de obrar, no estén incursas en una prohibiciéon de contratar, y
acrediten su solvencia econémica, financiera y técnica o profesional o, en los casos en que asi lo exija el
TRLCSP, se encuentren debidamente clasificadas.

Los licitadores no deberan estar incursos en ninguna de las causas de prohibicién de contratar establecidas
en el articulo 60 del TRLCSP en la fecha de conclusiéon del plazo de presentacion de proposiciones.
Tampoco deberan estar incursos en tal situacion cuando se proceda a la adjudicacion del contrato.

Asimismo, podran hacerlo por si o representadas por persona autorizada, mediante poder bastante
otorgado al efecto. Cuando en representacion de una persona juridica concurra algun miembro de la
misma, debera justificar documentalmente que esta facultado para ello. Tanto en uno como en otro caso,
al representante le afectan las causas de incapacidad para contratar citadas.

Los empresarios deberan contar, asimismo, con la habilitacion empresarial o profesional que, en su caso, sea
exigible para la realizacion de la actividad o prestacion que constituya el objeto del contrato.

2. Las personas juridicas solo podran ser adjudicatarias de contratos cuyas prestaciones estén comprendidas
dentro de los fines, objeto 0 ambito de actividad que, a tenor de sus estatutos o reglas fundacionales, les
sean propios.

3. La mancomunidad de Sasieta podra, igualmente, contratar con uniones de empresarios que se constituyan
temporalmente al efecto, sin que sea necesaria la formalizacion de las mismas en escritura publica hasta que
se haya efectuado la adjudicacién del contrato a su favor.

4. De acuerdo con lo establecido en el articulo 56.2 del TRLCSP. el contrato objeto del presente pliego no
podra adjudicarse a las mismas empresas adjudicatarias de los contratos de servicios que tengan por objeto
la vigilancia, supervision, control y direccion de las obras objeto de la licitacion, ni a las empresas a éstas
vinculadas, entendiéndose por tales las que se encuentran en alguno de los supuestos previstos en el
articulo 42 del Cédigo de Comercio.

5. A la vista de las caracteristicas de las obras objeto de contrato, la clasificacion minima exigible a las
empresas o0 agrupaciones de empresas licitadoras sera la que se fija en el "cuadro de caracteristicas" que
figura al comienzo de este pliego.

10. GARANTIA PROVISIONAL

No se exige.
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11. PROPOSICIONES: DOCUMENTACION Y PROPUESTAS

1. Las proposiciones seran secretas y para ello, se arbitraran los medios que garanticen tal caracter hasta el
momento de la licitacién publica. La presentacion de las proposiciones supone por parte del licitador la
aceptacion incondicional del Proyecto, de las clausulas de este pliego y del pliego de prescripciones
técnicas, sin salvedad alguna, del resto de documentos contractuales, asi como la declaracién responsable
de la exactitud y veracidad de todos los datos presentados y de que reune todas y cada una de las
condiciones exigidas para la contratacion objeto de este pliego de clausulas.

2. Los licitadores presentaran una Unica "PROPUESTA BASE", referida exclusivamente al proyecto
aprobado, no admitiéndose la presentacién de variantes

3. Cada licitador no podra presentar mas que una sola proposicion. Tampoco podra suscribir ninguna
propuesta en unién temporal con otros si lo ha hecho individualmente o figurar en mas de una unién temporal
participante en la licitacion. La infraccion de estas normas dara lugar a la no admisién de todas las propuestas
por él suscritas.

4. Los licitadores deberan presentar tres sobres cerrados (A, B y C) en cada uno de los cuales figurara
la inscripcion  “PROPOSICION PARA TOMAR PARTE EN LA CONTRATACION POR
PROCEDIMIENTO ABIERTO DE LAS OBRAS CORRESPONDIENTES A LA FASE 2A DE SELLADO
DEL VERTEDERO SASIETA DE BEASAIN".

La documentacién presentada debera estar redactada en uno de los dos idiomas oficiales de la
Comunidad Auténoma (euskera o castellano). En el caso de que se encuentre redactada en otra lengua
debera acompafiarse de la correspondiente traduccién oficial.

En cada sobre se indicara la denominacion de la empresa, nombre y apellidos de quien firme la
proposicién y el caracter con que lo hace, debiendo estar los sobres también firmados.

En el interior de cada sobre se hara constar en hoja independiente su contenido, enunciado numéricamente
(Art.80.1 RGLCAP).

El sobre “A” se subtitulara “CAPACIDAD Y SOLVENCIA PARA CONTRATAR” vy contendra los
siguientes documentos:

a) Documentos acreditativos de la capacidad de obra r del empresario y, en Su caso, Su
representacion _, conforme a lo previsto en el Art. 21 del RGLCAP.

La capacidad de obrar se acreditara mediante:

» Si la empresa fuera persona juridica, mediante la presentacion de escritura de constitucion o
modificacién inscrita en el Registro Mercantil, cuando este requisito fuere exigible conforme a
legislacion mercantil que le sea aplicable. Si no lo fuere, la acreditacion de la capacidad de obrar
se realizard mediante la escritura o documento de constitucion, estatutos o acto fundacional, en el
gue constaren las normas por las que se regula su actividad, inscritos, en su caso, en el
correspondiente Registro oficial.

e Si la empresa fuera individual, mediante la presentacion del Documento Nacional de
Identidad , o documento que haga sus veces.

« La capacidad de obrar de las empresas no espafiolas de Estados miembros de la Comunidad
Europea o signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, se acreditara
conforme a lo dispuesto en el Art 9 del RGLCAP.
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e La capacidad de obrar de las restantes empresas extranjeras se acreditard conforme a lo
dispuesto en el Art. 10 del RGLCAP; dichas empresas deberan tener abierta sucursal en
Espafia, con designacion de apoderados o representantes para sus operaciones y que estén
inscritas en el Registro Mercantil.

« Los que comparezcan o firmen proposiciones en nhombre de otro, presentaran copia del DNI , o
documento que haga sus veces, asi como poder bastante al efecto. Si la empresa fuere persona
juridica, el poder debera figurar inscrito en el Registro Mercantil. No obstante, si se trata de un
poder para un acto concreto no sera necesaria la inscripcion en el Registro Mercantil, de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 94.1.5 del Reglamento del Registro Mercantil.

b) Declaracién expresa y responsable , conforme al modelo que se incluye como Anexo I, de no estar
incurso en ninguna de las circunstancias que determinan la prohibicion de contratar, establecidas en el
articulo 60 del TRLCSP, haciendo referencia expresa a la letra c) del apartado 1 del mencionado articulo,
relativa a no haber sido sancionado con caracter firme por infraccion muy grave en materia de seguridad y
salud en el trabajo, de hallarse al corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias y de seguridad
social, con el alcance y forma que previenen los articulos 13 y 14 del RGLCAP.

c) Acreditacién de estar dado de alta en el LA.E ., en el epigrafe que corresponda al objeto del
contrato, mediante la presentacion del alta, si se refiere al ejercicio corriente, o del dltimo recibo
del LA.E, en los demas casos, acompafiada en ambos supuestos de una declaracion responsable
de no haberse dado de baja en la matricula del referido impuesto (Art. 15 RGCAP) (Anexo Il ).

Ello no obstante, en el supuesto de encontrarse el licitador en alguna de las exenciones establecidas en la
legislacion vigente, ademas de la obligacion de acreditar el alta en el impuesto, deberd acreditar la
concesion de la exencién mediante resolucion expresa de la administracion tributaria competente, o en su
defecto, mediante declaracion responsable en la que se indique la concreta causa de exencion
concurrente.

d) Certificacion del Registro competente que acredi _te la clasificacién _ suficiente y no caducada que
habilite para contratar obras del Grupo, Subgrupo y Categoria que se sefalan:

Grupo A, Subgrupo A-1y A-2, Categoria d
Grupo C, Subgrupo C-7, Categoria d
Grupo E, Subgrupo E-1, Categoria d

Dicha certificacién debera ir acompafiada de una declaracion responsable de la empresa en la que
manifieste que las circunstancias reflejadas en el correspondiente certificado no han experimentado
variacion.

Si la empresa se encontrase pendiente de clasificacidon, debera aportarse el documento acreditativo de
haber presentado la correspondiente solicitud para ello, debiendo justificar estar en posesion de la
clasificacion exigida en el plazo previsto para la subsanacién de defectos u omisiones en la
documentacion a que se refiere la clausula 13 del presente pliego.

e) Declaracién relativa a la parte del contrato gque el licitador tenga previsto subcontratar . Los
licitadores deberan indicar la parte del contrato que tienen previsto subcontratar, detallando su importe y el
nombre o el perfil empresarial, definido por referencia a las condiciones de solvencia profesional o técnica,
de los subcontratistas a los que se vaya a encomendar su realizacion.

No podréa superarse el porcentaje maximo de subcontratacion establecido en la caratula de este Pliego.
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f) Ademas la entidad licitadora debera de cumplir los siguientes requisitos de solvencia _ para poder
participar en el concurso publico:

La justificacion acreditativa de la solvencia técnica y profesional  se hara conforme al articulo 76 del
TRLCSP, mediante la presentacion de los siguientes documentos:

1.

Relacion de las obras de impermeabilizacion y sellado de vertederos de residuos no peligrosos,
ejecutadas en el curso de los diez (10) ultimos afios , avalada por certificados de buena ejecucion
para las obras mas importantes; estos certificados indicaran el importe, las fechas, el lugar de
ejecucion de las obras y destinatarios publicos o privados de las mismas. Los servicios efectuados se
acreditaran mediante certificados expedidos por el 6rgano competente o, cuando el destinatario sea
un sujeto privado, mediante el certificado expedido por éste. La mancomunidad Sasieta se reserva el
derecho de confrontar la informacion proporcionada cuando ésta no sea emitida a través de
certificado emitido por el 6rgano competente en la materia.

Se consideraran obras ejecutadas en los Ultimos diez afios aquéllas de las que al menos la mitad
de su plazo se haya ejecutado en dicho periodo.

Seran rechazadas aquellas ofertas de empresas que no acrediten la solvencia exigida en un minimo
de un (1) trabajo similar al objeto de este contrat  0: impermeabilizacion y sellado superficial
(parcial o total), mediante el empleo de materiales  geosintéticos, de un vertedero de residuos
no peligrosos similar en superficie e importe de la obra.

Acreditacion vigente segun norma UNE-EN ISO/IEC 17025, emitida por el érgano competente, de
los laboratorios que, a propuesta del contratista, se encargaran de la realizacion de los ensayos

correspondientes al control de calidad de los mater iales geosintéticos  definidos en el proyecto.
En todos los casos habra que adjuntarse el alcance correspondiente de dichas acreditaciones.

Declaracion del PERSONAL que se compromete a adscribir efectivamente a las obras y asistencias
técnicas. Asi debera incluirse la relacion nominal del personal técnico que intervendra en la
realizacion de las obras adjuntando documentacién acreditativa de su cualificacion y experiencia
profesional.

Se designara, en todo caso, la persona que habra de actuar como Delegado del Contratista en la
obra -que debera tener, necesariamente, una titulacion y experiencia acordes a la obra a ejecutar-
asi como del Jefe de Obra y Encargado .

Sera requisito que todos y cada uno de los componentes del equipo técnico se comprometan
individualmente a la participacién en el trabajo , justificando su grado de dedicacion real,
haciendo constar su dedicacion total, parcial o de asesoramiento, durante la ejecuciéon de las
obras. Debera presentarse justificacion de las horas dedicadas a las diferentes labores a realizar
tanto presencialmente en el emplazamiento de la obra (in  situ) como en oficina

Declaracién de la MAQUINARIA, MATERIAL Y MEDIOS TECNICOS que se compromete a
disponer para la ejecucion de las obras, a la que se adjuntard la documentacion acreditativa
correspondiente, indicando de forma clara e inequivoca si se trata de medios propios o
subcontratados, considerando en este Ultimo caso el porcentaje maximo de subcontratacion
permitido.

Declaracion de los MEDIOS MATERIALES Y HUMANOS de la empresa encargada de la

instalacion de los materiales geosintéticos (en relacion con lo dispuesto en la caratula sobre la
obligatoriedad de subcontratar dichos trabajos).
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La justificacion acreditativa de la solvencia econémica y financiera  se hara conforme al articulo 75
del TRLCSP, mediante la presentacion de todos y cada uno de los siguientes documentos:

1. Declaraciones apropiadas de entidades financieras
2. Justificante de la existencia de un seguro de responsabilidad civil de 1.000.000 €.

g) Cuando la proposicidon se formule por una unién temporal de empresas , cada uno de los que la
componen debera acreditar su capacidad y su solvencia —clasificacion, en su caso - como empresa
contratista de obras. En tal caso, se acumularan, segun proceda, bien las caracteristicas acreditadas para
cada uno de los integrantes de la misma bien las clasificaciones individuales de los miembros de la
U.T.E., a efectos de poder acreditar la solvencia / clasificacién global exigida en el presente pliego.
Asimismo, debera presentarse un documento firmado por los representantes legales de todas ellas en el
que se indique los nombres y circunstancias de los empresarios que la suscriban, que asumen el
compromiso de constituirse formalmente en unién temporal de empresas caso de resultar adjudicatarios,
la participacién de cada uno de ellos en la misma, asi como designarse la persona que durante la vigencia
del contrato habra de ostentar la plena representacion de todas ellas frente a la administracion.

Para los casos en que sea exigible la clasificacion y concurran en la unién temporal empresarios
nacionales, extranjeros que no sean nacionales de un Estado miembro de la Unién Europea y extranjeros
gue sean nacionales de un Estado miembro de la Unién Europea, los que pertenezcan a los dos primeros
grupos deberan acreditar su clasificacion, y éstos Ultimos su solvencia econémica y financiera, técnica o
profesional.

h) Para las empresas extranjeras , declaracion de someterse a la jurisdiccion de los Juzgados y
Tribunales espafioles de cualquier orden, para todas las incidencias que de modo directo o indirecto
pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera
corresponder al licitante.

Las empresas extranjeras no comunitarias, ademas, deberan acreditar que tienen abierta sucursal en
Espafia, con designacion de apoderados o representantes para sus operaciones y que estén inscritas en
el Registro Mercantil.

La documentacion que presenten estas empresas estara traducida de forma oficial al castellano o al
euskera de acuerdo con lo dispuesto en el Art. 23 del RGLCAP.

i) Declaracion_ en la que se haga constar que el licitador no se encuentra en ninguno de los
supuestos de vinculacion de empresas , entendiéndose por tales las que se encuentren en alguno
de los supuestos del articulo 42.1 del Cdédigo de Comercio y, en el caso de empresas del mismo
grupo que concurran a una misma licitacion, relacién de las empresas que  formando parte del
grupo de empresas del que forme parte el licitador, presentan proposiciones individuales a la
adjudicacioén del contrato . Tal declaracion debera ajustarse al modelo que figura como Anexo VI
del presente pliego.
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j) Documentos y datos de los licitadores de caracter ¢ onfidencial . Tal como prevé el articulo 140 del
TRLCSP, las empresas licitadoras tendran que indicar, si es el caso, mediante una declaracion
complementaria qué documentos administrativos y técnicos y datos presentados son, a su parecer,
constitutivos de ser considerados confidenciales segun Anexo Ill. Esta circunstancia debera ademas
reflejarse claramente (sobreimpresa, al margen o de cualquier otra forma) en el propio documento
sefialado como tal. Los documentos y datos presentados por las empresas licitadoras pueden ser
considerados de caracter confidencial cuando su difusién a terceros pueda ser contraria a sus intereses
comerciales legitimos, perjudicar la leal competencia entre las empresas del sector o bien estén
comprendidas en las prohibiciones establecidas en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Proteccion de datos de Caracter Personal. De no aportarse esta declaracion podra considerarse, en
funcién de sus caracteristicas, que todos o alguno de los documentos o datos presentados carecen de
dicho caracter confidencial.

k) La direccidn de correo electronico en la gue se efe  ctuaran las notificaciones derivadas __ de
este procedimiento, de acuerdo y con los efectos previstos en el art. 151.4 del TRLCSP.

Las circunstancias sefialadas en las anteriores letras a) y d) podran acreditarse mediante una
certificacién del Registro Oficial de Contratistas y Empresas Clasificadas de la Comunidad
Autonoma Vasca, del Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Estado o mediante
un certificado comunitario de clasificacion conforme a lo establecido en el art. 84 del TRLCSP. A la
referida certificacion deberd acompafiarse una declaracidon responsable del licitador en la que
manifieste que las circunstancias reflejadas en el correspondiente certificado no han experimentado
variacion.

Toda la documentacion exigida se presentara en original o copia de la misma, debidamente compulsada
0 autenticada por la Administracién o por notario. También se podra presentar dicha documentacién en
fotocopia simple , pero en este caso el primer clasificado debera acreditar la autenticidad de tales
fotocopias mediante la aportacion de los correspondientes originales.

El sobre “B” se subtitulard “CRITERIOS DE VALORACIO N QUE DEPENDEN DE UN JUICIO DE
VALOR” y contendra los documentos referidos a los criterios cuya valoracion depende de un juicio de
valor, sefialados en la clausula 16 de este pliego.

La documentacion incluida en este sobre deberd presentarse tanto_en papel a doble cara como en
formato digital.

La entidad licitadora especificara las partes de trabajo que seran objeto de subcontratacién, indicando el
porcentaje que representa en relacion con el presupuesto total ofertado y las caracteristicas técnicas de las
entidades subcontratistas.

En este sobre no se hara referencia a precio alguno. La mesa de contratacion rechazara la oferta
presentada en caso de incumplimiento de este punto.

Si algun licitador no aportara la documentacion relacionada con los criterios de adjudicacion, o la misma no
contuviera todos los requisitos exigidos en los parrafos anteriores, la proposicion de dicho licitador no sera
valorada respecto del criterio de que se trate.

El sobre “C” se subtitulard “PROPOSICION ECONOMICA Y CRITERIOS DE VALORACION
AUTOMATICA” y contendra los siguientes documentos:

La documentacion incluida en este sobre debera presentarse tanto en papel como en formato digital . En
el caso concreto de la memoria econdémica, esta sera entregada en formato de hoja de calculo en soporte
digital.
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a) PROPOSICION ECONOMICA ajustada al modelo incorporado en el Anexo | .

En el importe consignado en este documento se entendera que se encuentran incluidos todos los
gastos originados o que habran de originarse por la contratacion y ejecucion de las obras y, en
concreto, los siguientes:

- Los gastos de licitacion y adjudicacion fijados en la caratula de este pliego.

- Los gastos que el adjudicatario deba realizar para el cumplimiento de la prestacién contratada,
incluidos los generales, financieros, de seguros, tasas, fianzas, ensayos, pruebas y analisis de
materiales y unidades de obra (inclusive los correspondientes al control de calidad de los
materiales geosintéticos), transporte y desplazamientos, honorarios y dietas del personal técnico y
auxiliar a su cargo y los demas previstos en este Pliego.

- Toda clase de tributos, incluido el IVA y cualesquiera otros que pudieran establecerse o
modificarse durante la vigencia del contrato.

b) La propuesta econémica vendra acompafiada de una MEMORIA ECONOMICA con el
correspondiente desglose de precios unitarios. Las unidades de obra definidas tendran asignado un
PRECIO UNITARIO (cuadro de precios n°1) definido como precio de ejecucion material, y un cuadro
de precios n°2 (PRECIOS DESCOMPUESTOS) en el que se desglosara el precio unitario en sus
correspondientes parciales (transporte, suministro, mano de obra, etc.), siendo motivo de exclusion la
no presentacion de ambos listados de precios unitar i0S.

Ninguno de estos conceptos podra luego repercutirse como conceptos o partidas independientes.

La Mancomunidad Sasieta podra comprobar, tanto antes como después de la adjudicacion y en el
curso del contrato, la veracidad del contenido de la proposicion, entendiéndose que la falsedad de los
datos y circunstancias presentados por la empresa puede ser causa de resolucién del contrato, en su
caso, por incumplimiento imputable al contratista, con pérdida de la fianza definitiva constituida.

Cuando la propuesta se formule por una agrupacion de empresas, todas las que la componen habran
de firmar la propuesta.

Si algun licitador no aportara la documentacion relacionada con los criterios de adjudicacion, o la misma
no contuviera todos los requisitos exigidos en los parrafos anteriores, la proposiciéon de dicho licitador no
sera valorada respecto del criterio de que se trate.

12. LUGAR Y PLAZO DE PRESENTACION DE LAS PROPOSICIO NES

El expediente de esta contratacién, asi como la documentaciéon técnica unida al mismo, podra ser
examinado en las oficinas de la Mancomunidad Sasieta sitas en Iturralde-txikiko industrialdea, 3-22 planta
de Beasain de 08:00 a 14:00 horas, todos los dias habiles a partir del siguiente a aquel en que aparezca
publicado el anuncio de esta licitacién en el Boletin Oficial de Gipuzkoa, y hasta el vencimiento del plazo
de presentacion de proposiciones.

Las proposiciones se presentaran en el mismo lugar y horario (hasta las 14.00 horas) sefialados en el
plazo de veintiséis (26) dias naturales contados a partir del siguiente a aquel en que aparezca el referido
anuncio de licitacion en el Boletin Oficial del Gipuzkoa. Si éste coincidiera en sabado o festivo, el plazo
finalizara el dia habil siguiente.
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Esta licitacién se anunciara, asimismo, en el perfil de contratante del 6rgano de contratacién, cuyo acceso
se podra realizar a través del siguiente portal informatico o pagina web: www.sasieta.eus

Cualquier informacion adicional que se solicite sobre los pliegos y sobre la documentacion complementaria
habra de ser presentada en el Registro de la mancomunidad Sasieta con una antelacion minima de diez (10)
dias naturales respecto de aquél en que finalice el plazo de presentacion de ofertas.

Los licitadores que deseen visitar el vertedero Sasieta para preparar sus ofertas, deberan solicitar cita
previa por escrito a la Mancomunidad (info@sasieta.eus). La cita debera solicitarse como maximo diez
dias habiles antes de la finalizacién del plazo de presentacién de ofertas. Se realizara una Unica visita de
forma conjunta con todos los licitadores que lo soliciten. Se advierte que esta totalmente prohibido el
acceso a vertedero sin autorizacién previa por parte de la mancomunidad.

En el caso de que el licitador envie su proposicion por correo , debera justificar _, conforme a lo dispuesto en
el articulo 80.4 del RGLCAP, la fecha de imposicion del envio en la oficina de C  orreos y_anunciar al
Organo de Contratacion la remision de la oferta mediante telex, telefax o telegrama en el mismo dia .
También podra anunciarse por correo electronico, si bien en este caso solo sera valido si existe constancia de
la transmision y recepcion, de sus fechas y del contenido integro de las comunicaciones y se identifica
fidedignamente al remitente y al destinatario, incorporandose la copia impresa al expediente. Sin la
concurrencia de ambos requisitos no sera admitida | a documentacion si es recibida por el 6rgano de
contratacion con posterioridad a la fecha y hora de la terminacion del plazo sefialado en el anuncio
Transcurridos, no obstante, diez dias naturales siguientes a la indicada fecha sin haberse recibido la
documentacion, ésta no sera admitida en ningin caso

Una vez entregada o remitida la proposicion ésta no podra ser retirada, salvo en los casos previstos a la
legislacién aplicable al contrato.

13. APERTURAY EXAMEN DE LAS PROPOSICIONES

1. La Mesa de Contratacion calificara previamente los documentos presentados en tiempo y forma
contenidos en el sobre “A”. A los efectos de la expresada calificacion, el presidente ordenara la apertura del
mismo.

Si la Mesa observare defectos materiales en la documentacién presentada lo comunicara a los interesados,
concediéndose un plazo no superior a tres dias habiles para que los licitadores los corrijan 0 subsanen ante
la propia Mesa de Contratacion.

Asimismo, a los efectos establecidos en el art. 82 del TRLCSP la Mesa de Contratacion podra recabar del
empresario aclaraciones sobre los certificados y documentos presentados o requerirle para la presentacion
de otros complementarios, lo que debera cumplimentar en un plazo no superior a tres dias habiles, sin que en
este momento pueda aquélla hacerse cargo de documentos cuya presentacion hubiese resultado obligada
durante el plazo de admision de ofertas o el de correccion o subsanacion de defectos u omisiones sefialado
anteriormente.

2. La Mesa, una vez calificada la documentacién a que se refiere el art. 146.1 del TRLCSP contenida en el
sobre “A” y subsanados, en su caso, los defectos u omisiones en la documentacién presentada, procedera a
determinar las empresas que se ajustan a los criterios de seleccion de las mismas, a que hace referencia el
art. 11 del RGLCAP, con pronunciamiento expreso sobre los admitidos a la licitacién, los rechazados y sobre
las causas de su rechazo.
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3. La apertura del sobre “B” correspondiente a los criterios no cuantificables automaticamente, se llevara a
cabo en un acto de caracter publico, que debera tener lugar en un plazo no superior a siete dias naturales a
contar desde la apertura de la documentacion administrativa a que se refiere el art. 146.1 del TRLCSP, y se
celebrara en el lugar, fecha y hora que se indique en el perfil de contratante (www.sasieta.eus) y en la
notificacion que por fax o por correo electronico se curse a los licitadores admitidos, entregandose al 6rgano
encargado de su valoracion la documentacién contenida en el mismo.

4. La apertura del sobre “C” de las proposiciones admitidas se realizara, tras las actuaciones precedentes, en
acto publico a celebrar en el lugar, fecha y hora que se indique en el perfil de contratante (www.sasieta.eus) y
en la notificacién que por fax o por correo electrénico se curse a los licitadores admitidos, tras dar a conocer
la ponderacién asignada a los criterios dependientes de un juicio de valor.

La Mesa evaluara las proposiciones mediante los criterios de valoracion que se recogen por orden
decreciente de importancia y ponderacién en el presente pliego, y formulard la propuesta que estime
pertinente al Organo de Contratacion. La Mesa podra solicitar, antes de formular la propuesta, los informes
técnicos que considere necesario que tengan relacion con el objeto del contrato.

14. CRITERIOS PARA LA ADJUDICACION

1. La Administracién, de no declarar desierta la licitacién, adjudicara el contrato a la oferta que estime
econdmicamente mas ventajosa.

2. Los criterios a tener en cuenta para la adjudicacion del contrato, asi como su ponderacion, seran los
establecidos en el cuadro de caracteristicas que encabezan este pliego.

3. Si algun licitador no aportara la documentacion rel acionada con los criterios de adjudicacion, o la
misma no contuviera todos los requisitos exigidos e n los parrafos anteriores, la proposicion de dicho
licitador no sera valorada respecto del criterio de que se trate.

4. Respecto del procedimiento de evaluacion de las proposiciones, en primer lugar la Mesa de Contratacion
habréa de realizar la evaluacion de las ofertas respecto a los criterios de adjudicacion que no pueden valorarse
mediante la aplicacion de férmulas aritméticas.

A tal efecto, todas las ofertas seran valoradas de mejor a peor respecto a dichos criterios, en funcién de sus
caracteristicas y de su comparacion con el resto de las ofertas, teniendo en cuenta su mayor adecuacion a la
mejora y perfeccionamiento de la ejecucion del objeto del contrato. El resultado de dicha valoracion debera
ser argumentado Y justificado en el correspondiente informe de valoracién.

En un acto posterior, la Mesa de Contratacion realizara la valoracion de las ofertas respecto a los restantes
criterios evaluables en cifras y porcentajes.

Obtenida la puntuacion de todas las ofertas respecto a cada uno de los criterios, se sumara la puntuacion
total de cada una de ellas, resultando seleccionada la que obtenga mayor puntuacion.

5. La presentacién de proposiciones diferentes por empresas vinculadas producira los efectos que se
determinan en el articulo 86 del RGLCAP en relaciéon con la aplicaciéon de ofertas con valores anormales o
desproporcionados previstos en el art. 152 del TRLCSP.

6. Los limites que permitiran apreciar que las proposiciones no pueden ser cumplidas como consecuencia de

ofertas desproporcionadas o anormales seran los siguientes seran los establecidos en el cuadro de
caracteristicas que encabezan este pliego.
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7. Cuando se identifique una proposicién que pueda ser considerada desproporcionada o anormal, debera
darse audiencia al licitador que la haya presentado para que justifique la valoracion de la oferta y precise las
condiciones de la misma, en particular en lo que se refiere al ahorro que permita el procedimiento de
ejecucion del contrato, las soluciones técnicas adoptadas y las condiciones excepcionalmente favorables de
gue disponga para ejecutar la prestacion, la originalidad de las prestaciones propuestas, el respeto de las
disposiciones relativas a la proteccion del empleo y las condiciones de trabajo vigentes en el lugar en gue se
vaya a realizar la prestacioén, o la posible obtencion de una ayuda de Estado.

Se considera un parametro objetivo para apreciar que las proposiciones no pueden ser cumplidas como
consecuencia de la inclusién de valores anormales o desproporcionados, la indicacién de un precio inferior a
los costes salariales minimos por categoria profesional, segun el convenio colectivo vigente.

Si el Organo de Contratacion, considerando la justificacion efectuada por el licitador y los oportunos informes
técnicos, estimase que la oferta no puede ser cumplida como consecuencia de la inclusion de valores
anormales o desproporcionados, la excluira de la clasificacion y acordara la adjudicacion a favor de la
proposicion econdémicamente mas ventajosa, de acuerdo con el orden en que hayan sido clasificadas, que se
estime que puede ser cumplida a satisfaccion de la Administracion y que no sea considerada anormal o
desproporcionada.

8. Tendran preferencia en la adjudicacién de los contratos las proposiciones presentadas por aquellas
empresas que, en el momento de acreditar su solvencia técnica, tengan en su plantilla un ndmero de
trabajadores con discapacidad superior al 2 por 100, siempre que dichas proposiciones igualen en sus
términos a las mas ventajosas desde el punto de vista de los criterios que sirvan de base para la
adjudicacion. Si varias empresas licitadoras de las que hubieren empatado en cuanto a la proposicion mas
ventajosa acreditan tener relacion laboral con personas con discapacidad en un porcentaje superior al 2 por
100, tendra preferencia en la adjudicacion del contrato el licitador que disponga del mayor porcentaje de
trabajadores fijos con discapacidad en su plantilla. De persistir el empate, resultara seleccionada la empresa
cuya proposicion sea la de precio mas bajo; si ambas tuviesen el mismo precio la adjudicacion se decidira
mediante sorteo.

15. CLASIFICACION DE LAS OFERTAS Y PROPUESTA DE ADJ UDICACION DEL CONTRATO

1. Una vez valoradas las ofertas, la Mesa de Contratacion remitira al Organo de Contratacion, junto con el
Acta, la correspondiente propuesta de adjudicacién en la que figuraran ordenadas las ofertas de forma
decreciente incluyendo la puntuacién otorgada a cada una de ellas por aplicacién de los criterios de
adjudicacion e identificando la econémicamente mas ventajosa.

2. El Organo de Contratacion clasificara, a la vista de la propuesta de adjudicacion formulada por la Mesa de
Contratacion, por orden decreciente, las proposiciones presentadas y que no hayan sido declaradas
desproporcionadas o anormales conforme a lo sefialado en este pliego.

3. El Organo de Contratacion requerira al licitador que haya presentado la oferta econdmicamente mas

ventajosa para que, dentro del plazo de diez (10) dias habiles, a contar desde el siguiente a aquel en que
hubiera recibido el requerimiento, realice las siguientes actuaciones:
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a) Presentar la documentacién justificativa del cumplimiento de sus obligaciones tributarias,
incluidas locales, y con la Seguridad Social o autorizar al 6rgano de contrataciéon para
obtener de forma directa la acreditacién de ello. No sera necesaria la presentacion de esta
documentacion si las certificaciones las hubiese aportado junto con la proposicion. El
cumplimiento de las obligaciones tributarias y con la Seguridad Social habra de actualizarse
semestralmente durante toda la vigencia del contrato por ser esta la validez temporal de la
documentacion acreditativa. Sera causa de resolucion del contrato, el incumplimiento sobrevenido
a la formalizacién del contrato de las obligaciones impuestas por la legislacion vigente en materia
tributaria y con la Seguridad Social.

b) Presentar la documentacién justificativa de haber constituido la garantia definitiva.
c) Eljustificante del abono de los gastos de publicidad de la licitacion.

d) El adjudicatario debera acreditar haber suscrito la Péliza de Seguro que cubre su responsabilidad
civil con la cobertura minima a que se hace referencia en este Pliego, asi como el seguro de todo
riesgo de construccion por el importe total de adjudicacion (IVA incluido).

e) Si el Adjudicatario fuere una agrupacion de empresas, debera acreditar dentro del plazo otorgado
para la formalizacion del Contrato, su constitucion legal como Union Temporal de Empresas en
escritura publica y el N.I.LF. asignado a la Agrupacion. La duracién de la Unién Temporal de
Empresarios sera coincidente con la del contrato. Dichos empresarios quedaran obligados
solidariamente ante la Administracion y deberan nombrar un representante o apoderado Unico de
la unién con poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del
contrato se deriven hasta la extincion del mismo, sin perjuicio de la existencia de poderes
mancomunados que puedan otorgar para cobros y pagos de cuantia significativa.

4, Cuando de conformidad con lo dispuesto en el articulo 151.2 del TRLCSP no proceda la adjudicacion del
contrato al licitador que hubiese presentado la oferta econémicamente mas ventajosa por no cumplir
adecuadamente el requerimiento efectuado se entendera que el licitador ha retirado su oferta, procediéndose
a recabar la misma documentacion, en idéntico plazo, al licitador siguiente, por el orden en que hayan
gquedado clasificadas las ofertas.

De no cumplimentarse adecuadamente el requerimiento en el plazo sefialado, se entendera que el licitador
ha retirado su oferta, procediéndose en ese caso a recabar la misma documentacion al licitador siguiente, por
el orden en que hayan quedado clasificadas las ofertas.

16. GARANTIA DEFINITIVA

1. Conforme a lo sefialado en la clausula anterior el licitador que hubiera presentado la oferta
econdémicamente mas ventajosa debera constituir dentro del plazo de diez dias habiles, a contar desde el
siguiente a aquel en que hubiera sido requerido para ello una garantia definitiva, a favor de la
mancomunidad de Sasieta, del 10 por ciento del importe de adjudicacion, IVA no incluido, de conformidad
con el articulo 95.2 del TRLCSP dada la complejidad técnica y medioambiental de la obra.

La garantia podra constituirse en cualquiera de las formas establecidas en el articulo 96 del TRLCSP, con los
requisitos establecidos en el articulo 55 y siguientes del RGLCAP, de 1 de marzo. De no cumplirse este
requisito por causas imputables al adjudicatario, la mancomunidad de Sasieta no efectuara la adjudicacion a
su favor, siendo de aplicacion lo dispuesto en el Gltimo parrafo del articulo 151.2 del TRLCSP.

2. La garantia definitiva respondera de los conceptos mencionados en el articulo 100 del TRLCSP.
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3. En caso de que se hagan efectivas sobre la garantia las penalidades o indemnizaciones exigibles al
adjudicatario, éste debera reponer o ampliar aquélla, en la cuantia que corresponda, en el plazo de
quince dias desde la ejecucion, incurriendo en caso contrario en causa de resolucion.

4. Cuando, como consecuencia de una modificacion del contrato, experimente variacion el precio del
mismo, deberd reajustarse la garantia, para que guarde la debida proporcion con el nuevo precio
modificado, en el plazo de quince dias naturales contados desde la fecha en que se notifique al
empresario el acuerdo de modificacion.

5. Conforme a lo dispuesto en el articulo 102 del TRLCSP y 65.2 y 3 del RGLCAP, la devolucion o
cancelacion de la garantia definitiva se realizara, una vez producido el vencimiento del plazo de garantia y
cumplido satisfactoriamente el contrato, o una vez declarada la resolucién de éste por causas no imputables
al contratista.

17. ADJUDICACION

1. El Organo de Contratacion debera adjudicar el contrato dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la
recepcion de la documentacion referida en la clausulas 15 de este Pliego.

2. No podra declararse desierta una licitacion cuando exista alguna oferta o proposicion que sea admisible de
acuerdo con los criterios que figuren en el pliego.

3. El Organo de Contratacion podra, siempre antes de proceder a la adjudicacion, renunciar a la ejecucion
del contrato por razones de interés publico debidamente justificadas en el expediente, o desistir del
procedimiento de adjudicaciéon en caso de haberse producido una infracciébn no subsanable de las
normas de preparacion del contrato o de las reguladoras del procedimiento de adjudicacién. En ambos
casos, se compensara a los candidatos o licitadores en la cantidad que, en su caso, se indique en la caratula
del presente pliego.

4. La adjudicacion debera ser motivada, se notificara a los candidatos o licitadores y, simultaneamente, se
publicara en el perfil de contratante (www.sasieta.eus). La notificacion se hara por cualquiera de los medios
gue permiten dejar constancia de su recepcién por el destinatario. En particular, podra efectuarse por correo
electronico a la direccién que los licitadores o candidatos hubiesen designado al presentar sus proposiciones,
en los términos establecidos en el articulo 28 de la Ley 11/2007, de 22 de junio, de Acceso Electrénico de los
Ciudadanos a los Servicios Publicos. Sin embargo, el plazo para considerar rechazada la notificacién, con los
efectos previstos en el articulo 59.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, sera de cinco (5) dias.

5. En todo caso, en la notificacion y en el perfil de contratante se indicara el plazo en que debe procederse a
su formalizacion conforme al articulo 156.3 del TRLCSP

6. Las proposiciones presentadas, tanto las declaradas admitidas como las rechazadas sin abrir o las
desestimadas una vez abiertas, seran archivadas en su expediente. Adjudicado el contrato y transcurridos los
plazos para la interposicion de los recursos correspondientes sin que se hayan interpuesto, la documentacion
gue acompafia a las proposiciones quedara a disposicion de los interesados.

18. FORMALIZACION DEL CONTRATO

1. La formalizacion del contrato se efectuara en documento administrativo.

2. El contrato se perfecciona con su formalizacion.
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3. La formalizacién del contrato debera efectuarse no mas tarde de los quince dias habiles siguientes a aquel
en que se reciba la naotificacién de la adjudicacién a los licitadores y candidatos en la forma prevista en el
articulo 151.4 del TRLCSP.

4. En el acto mismo de la formalizacion del contrato y junto con la firma del mismo, el adjudicatario firmara el
“Proyecto de recuperacion y clausura de la Fase 2a del vertedero de residuos no peligrosos de Sasieta en
Beasain (Gipuzkoa)” redactado por GEYSER HPC, S.A.U con fecha 15 de abril de 2016, el Pliego de
Prescripciones Técnicas y sus anexos Y el presente Pliego de Clausulas Administrativas, documentos todos
ellos que tienen caracter contractual, dejando constancia con ello de su conocimiento y en prueba de su
conformidad.

5. Al amparo de lo previsto en el art. 155 del TRLCSP, en caso de renuncia a la celebracion del contrato o
desistimiento de este procedimiento, la compensacion de los gastos que la licitacién haya ocasionado a los
licitadores sera fijada por la mancomunidad de Sasieta previa audiencia y justificacién de aquéllos.

6. En el caso de falta de formalizacion del contrato por causas imputables al contratista, la mancomunidad de
Sasieta podra acordar la resolucion del mismo, previa audiencia del interesado, con indemnizacion de dafios
Yy perjuicios.

7. No podra iniciarse la ejecucién del contrato sin su previa formalizacion siendo éste, ademas, requisito
inexcusable para tramitar cualquier abono.

8. De la formalizacion del contrato se dara publicidad segun lo dispuesto en el articulo 154 del TRLCSP.

lIl. EJECUCION DEL CONTRATO

19. DIRECCION DE LAS OBRAS

1. Las obras se realizaran bajo la direccion, vigilancia y control de la Mancomunidad de Sasieta, que
designara al Director Facultativo de las obras. La Mancomunidad podra contratar para ello las asistencias
técnicas externas que estime oportunas.

2. Las indicaciones de la Direccién Facultativa de las obras no podran modificar clausulas del Proyecto o
Pliego de Clausulas Administrativas, pero si interpretarlas y aclararlas, siendo de obligado cumplimiento
para el contratista de las obras.

3. El contratista estara obligado a conservar y tener a disposicion de la Direccion Facultativa en todo
momento y en la obra un ‘Libro de Ordenes’ y un “Libro de Subcontratacion”, que se utilizara de acuerdo
con lo dispuesto en la legislacion vigente.

Las ordenes, instrucciones y comunicaciones que el Director facultativo de la Obra estime oportuno dar al
contratista se efectuaran por escrito, autorizandolas con su firma. Cuando las instrucciones fueren de
caracter verbal, deberan ser ratificadas por escrito en el mas breve plazo posible, para que sean
vinculantes para las partes.

4. La Direccion Facultativa podra ordenar en cualquier momento que se verifiquen los ensayos, pruebas y
andlisis de materiales y unidades de obra que en cada caso juzgue conveniente.

Asimismo, el adjudicatario debera acatar aquellas 6rdenes que provengan de la Mancomunidad y de la
Direccién Facultativa de la obra, cuyo objeto sea el compatibilizar la ejecucion de las obras con la gestion
diaria de las actuaciones que se desarrollan en el emplazamiento.
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5. El adjudicatario pondra a disposicién de la Direccion de Obra un local o caseta de obra con las
caracteristicas previstas en la clausula 26 del presente pliego.

20. RESPONSABLE SUPERVISOR DEL CONTRATO

1. El Organo de Contratacion podra designar una persona fisica o juridica vinculada al ente contratante o
ajena a él, como responsable del trabajo, quien supervisara la ejecucién del mismo, comprobando que su
realizacion se ajusta a lo establecido en el contrato, y cursara al contratista las 6rdenes e instrucciones del
Organo de Contratacion. En particular, le correspondera al responsable del contrato las siguientes
atribuciones:

a) Proponer las penalizaciones a imponer al contratista en caso de incumplimientos del contrato
imputables al mismo.
b) Concurrir a la recepcion de las obras y, en su caso, tenerlas por recibidas.

2. Dichas atribuciones se entienden sin perjuicio de las que corresponden al director facultativo de la obra, de
acuerdo con lo dispuesto en el Capitulo | del Titulo Il del Libro IV del TRLCSP.

21. COMPROBACION DEL REPLANTEO

1. La ejecucion del contrato de obras comenzara con el acta de comprobacion del replanteo que se realizara
en el plazo maximo de quince (15) dias naturales a contar desde la fecha de formalizacion del contrato. La
comprobacién del replanteo de las obras se efectuara en presencia del adjudicatario o de su representante,
de conformidad y con los efectos prevenidos por el articulo 229 del TRLCSP vy los articulos 139, 140 y 141
del RGLCAP.

2. Una vez comprobada la situacién y validez de las bases del replanteo o referencias que constituyan el
soporte para la definicion geométrica del proyecto, el contratista se encargara de su conservacion,
mantenimiento y, en su caso, sustitucion.

3. Sera responsabilidad del contratista la realizacion de los trabajos de replanteo, asi como todos los trabajos
de topografia precisos para la ejecucion de las obras, conservacion y reposicion de hitos, excluyéndose los
trabajos de comprobacién de replanteo realizados por la Direccion de Obra.

4. Los trabajos de replanteo mencionados, cuya responsabilidad corresponde al contratista seran a su costa y
se consideran repercutidos en los precios unitarios del proyecto.

5. No podré iniciarse la obra sin que se haya extendido el acta de comprobacion del replanteo o cuando se
hagan constar en ella reservas que se estimen fundadas, en cuyo caso se suspendera su iniciacién o se
acordara la suspension definitiva.

22. PLAZOS CONTRACTUALES

1. Las obras deberan iniciarse, ejecutarse y terminarse en los plazos fijados en el presente pliego y, en todo
caso, en cuanto los mejoren, en los que resulten del Programa de Trabajos incluidos en la proposicion del
contratista.

2. En la resolucion por la que se otorgue la adjudicacién a la propuesta considerada mas ventajosa, la
Administracion dejard constancia de los plazos contractuales, incluyendo tanto el plazo final como los
parciales que, en su caso, resulten de la oferta elegida.
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3. Sin perjuicio de lo anterior, al aprobar el Programa de Trabajos se fijaran los plazos parciales
correspondientes a los hitos que se sefialen en su aprobacién. Estos plazos se entenderan como integrantes
del contrato a los efectos de su exigibilidad.

4. Los plazos contractuales s6lo podran madificarse por resolucion posterior de la Administracion.

5. En el supuesto de paralizacion de la obra en su totalidad o de los tajos adoptada tanto por el
coordinador en materia de seguridad y salud o persona integrada en Direccion Facultativa, al amparo del
articulo 14 del RD 1627/1997, de 24 de octubre, como por la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social,
conforme al articulo 44 de la Ley 31/1995, y que ésta se deba al incumplimiento por el contratista de las
medidas de seguridad y salud, el tiempo que permanezca paralizada la obra o el tajo seguira
computandose a los efectos del plazo de ejecucién, y podra a llegar a ser causa de resolucién de la
misma, conforme a los articulos 212, 213 y 237 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre,
por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Pablico (TRLCSP).

23. PROGRAMA DE TRABAJOS

1. El contratista, en el plazo maximo de diez (10) dias naturales, contados desde la formalizacion del contrato,
debera presentar a aprobacion de la Direccion facultativa de las obras un desarrollo adecuado del Programa
de Trabajos incluido en su oferta, conforme a lo establecido en el articulo 144.3 RGLCAP.

2. El programa de trabajo no podréa introducir ninguna modificacién en las condiciones contractuales, si bien
podra proponer reduccién en el plazo total y modificaciones en los plazos parciales de ejecucién de la obra,
siempre que las disponibilidades de crédito de la mancomunidad Sasieta permitan efectuar los reajustes de
anualidades que se pudieran derivar de tales modificaciones, y sin que, en ningln caso, pueda suponer
incremento del presupuesto total de adjudicacion de la obra.

3. Los plazos parciales que resulten procedentes fijar al aprobar el programa de trabajo se entenderan como
integrantes del contrato a los efectos de su exigibilidad.

4. El érgano competente de la mancomunidad Sasieta resolvera sobre el programa dentro de los cinco (5)
dias naturales siguientes a su presentacion, pudiendo imponer la introduccién de modificaciones o el
cumplimiento de determinadas prescripciones, siempre que no contravengan las clausulas del contrato. En
base a dicha aprobacién se fijaran, por la mancomunidad Sasieta, los plazos parciales correspondientes.

5. Una vez aprobado el programa de trabajo, se incorporara al contrato, practicandose en su caso, el
correspondiente reajuste de anualidades.

6. El Programa de Trabajos debera actualizarse por el contratista cada vez que se modifiquen las condiciones
contractuales, procediendo a la fijacion o actualizacion y puesta al dia del mismo conforme a las instrucciones
gue reciba de la Mancomunidad Sasieta.

7. El contratista adaptara y coordinard su programa de trabajos con la retirada y reposicion de los
servicios afectados, tanto los que entran dentro del contrato como los correspondientes a empresas
tales como Iberdrola, S.A., Telefénica, S.A., Euskaltel, S.A., Correos y Telégrafos, S.A. y empresas
suministradoras de gas.

8. El director de la obra podra acordar no dar curso a las certificaciones hasta que el contratista haya

presentado en debida forma el programa de trabajo, sin derecho a intereses de demora, en su caso, por el
retraso en el pago de estas certificaciones.
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24. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

1. El contratista adjudicatario de las obras debera elaborar un Plan de Seguridad y Salud en el trabajo, de
conformidad con lo establecido en el articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de construccion, que
presentard por duplicado a la mancomunidad Sasieta en el plazo de cinco (5) dias naturales desde la
formalizacion del contrato. El plan de seguridad y salud no podra introducir ninguna modificacion en las
condiciones contractuales y en el mismo, entre otros extremos, deberan detallarse, en su caso, las
subcontrataciones previstas.

Dicho Plan, con el correspondiente informe del coordinador o, en su defecto, por la direccion
facultativa, antes del inicio de las obras, se elevara para su aprobacién al 6rgano competente de la
mancomunidad Sasieta. A estos efectos, el Coordinador de Seguridad y Salud informara en el plazo de
cinco (5) dias naturales desde su recepcidn sobre la procedencia de su aprobacion y, en caso negativo,
indicara los puntos que deben corregirse, para lo que se asignara un plazo acorde con la importancia
de las correcciones, nunca superior a cinco (5) dias naturales.

En todo caso el plazo maximo para la aprobacién del Plan de Seguridad y Salud en el trabajo sera de quince
dias desde la formalizaciéon del contrato. Si por incumplir el contratista los plazos indicados en el parrafo
anterior no fuera posible empezar las obras al recibir autorizacién para el inicio de las mismas, no podra
reclamar ampliacién alguna de plazo por este motivo.

2. El coordinador o la persona integrada en la direccion facultativa designada al efecto, podran ordenar
la paralizacion provisional de la obra en su totalidad o de los tajos, en particular, cuando observase el
incumplimiento de las medidas de seguridad y salud, con riesgo inminente o grave para las personas.
En estos casos, pondra el tema en conocimiento inmediato de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social y del resto de los interesados, conforme al articulo 14 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de
octubre.

3. No se iniciara ninguna obra sin que se haya aprobado el Plan de Seguridad y Salud en el trabajo. Si en el
transcurso de la obra se ordena la paralizacion de las obras por incumplimiento por el contratista o
subcontratista de las medidas de seguridad y salud, el tempo en que permanezca paralizada la obra o el tajo
seguird computandose a los efectos de plazo de ejecucion y podra llegar a ser causa de resolucion de la
misma, conforme a los articulos 212, 213 y 237 del TRLCSP.

25. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA

1. La empresa o Unién Temporal de Empresas adjudicataria del contrato quedara obligada a ejecutar y
entregar a la Mancomunidad Sasieta las obras proyectadas en los plazos contractuales previstos.

2. El contratista debera asumir el sobrecosto que suponga a la Mancomunidad Sasieta el pago de dias
adicionales al adjudicatario del contrato de servicios para la direccién facultativa como consecuencia de las
labores de direccion facultativa que superen los plazos fijados en el plan de obra vigente (propuesto por el
contratista y aprobado por el Director Facultativo y la Mancomunidad).

El contratista debera asumir el sobrecosto que suponga a la Mancomunidad Sasieta el pago de dias
adicionales al adjudicatario del contrato de servicios para el control y garantia de calidad de la instalacion
de los geosintéticos como consecuencia de las labores de impermeabilizacién que superen los plazos
fijados en el plan de obra vigente (propuesto por el contratista y aprobado por el Director Facultativo y la
Mancomunidad).
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3. Las obras deberan ejecutarse con estricta sujecion al Proyecto y pliegos aprobados, a la normativa de
general aplicacion y, en todo caso, a las reglas técnicas propias de la naturaleza de los trabajos contratados,
y conforme a las instrucciones, que en interpretacion técnica de éste diere al contratista el director de la obra.
Cuando dichas instrucciones fueren de caracter verbal, deberan ser ratificadas por escrito en el mas breve
plazo posible, para que sean vinculantes para las partes.

4. La ejecucion del contrato se realizara a riesgo y ventura del contratista, sin perjuicio de lo establecido en el
articulo 231 del TRLCSP.

5. El contratista serd responsable del correcto desarrollo y ejecucion de las soluciones previstas en el
Proyecto hasta la terminacion satisfactoria de las obras.

6. La empresa contratista sera responsable de la calidad técnica de los trabajos que desarrolle y de las
prestaciones y servicios realizados, asi como de las consecuencias que se deduzcan para la
Mancomunidad Sasieta o para terceros de las omisiones, errores, métodos inadecuados o conclusiones
incorrectas en la ejecucion del contrato.

7. Cuando por actos u omisiones imputables al contratista o a personas de él dependientes se
comprometa la buena marcha del contrato, la Administracién podra exigir la adopcién de las medidas que
estime necesarias para conseguir o restablecer el buen orden en la ejecucion del mismo.

8. La empresa contratista se compromete a facilitar la informacion complementaria y asistencia técnica
necesaria para la perfecta utilizacion del resultado del contrato (documentos y todo tipo de informacién).

9. Durante el desarrollo de las obras y hasta que se cumpla el plazo de garantia, el contratista es responsable
de los defectos que en la construccion puedan advertirse.

Si a juicio del facultativo director designado por la Mancomunidad Sasieta, hubiera alguna parte de la obra
ejecutada deficientemente, el contratista debera rehacerla sin derecho a indemnizacién de ninglin género,
aunque se hubiera apreciado después de la recepcion.

Si la direccién estima que las unidades de obra defectuosas o que no cumplen estrictamente las condiciones
del contrato son, sin embargo, admisibles, puede proponer a la administracién su aceptacién, con la
consiguiente rebaja en los precios. El contratista, en tal caso, queda obligado a aceptar los precios rebajados
fijados por la Administracion, salvo que prefiera demoler y reconstruir las unidades defectuosas por su cuenta
y con arreglo a las condiciones del contrato.

10. El contratista pondra a disposicién del contrato un técnico en topografia con titulacion suficiente para la
realizacion de todos los trabajos que asi lo requieran.

11. El suministro de energia eléctrica que se precise para la ejecucion de las obras, es de cuenta del
contratista, quien debera establecer la linea o lineas de suministro.

12. El contratista tiene la obligacion de poner a disposicion de la direccién de obra una oficina climatizada, de
una superficie adecuada y suficiente para el desarrollo en la obra de las funciones propias de aquella, con
paneles de division en despachos, mesas, sillas y estanterias, ademas de teléfono y fax, tomas de energia
eléctrica y de los servicios sanitarios necesarios.

13. El contratista, al finalizar las obras o con antelacién en la medida que sea posible, retirard por su cuenta
todas las edificaciones, instalaciones y obras auxiliares o provisionales asi como las herramientas, materiales
etc. Una vez retiradas, procedera a la limpieza de los lugares ocupados por las mismas dejando éstos, en
todo caso, limpios y libres de escombros.
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14. El contratista procedera al tratamiento de las superficies afectadas por las instalaciones y obras
provisionales restituyéndolas a su estado original. Si no procediese asi, la Direccién de Obra, previo aviso,
podra ordenar que se ejecuten las citadas labores con cargo a la contrata.

15. Con caracter meramente orientativo se sefialan a continuacion algunos de los aspectos a atender, en su
caso, por el contratista a su cuenta:

- Topografia complementaria y de replanteo.

- Adecuacion de las soluciones técnicas del Proyecto a las condiciones reales del terreno.

- Adecuacion y reajuste, en su caso, de taludes y cimentaciones.

- Adecuacion de las rasantes.

- Accesos y pasos provisionales y desvios de trafico necesarios o convenientes para la
ejecucion de las obras, con la sefializacion y dispositivos, incluso semaféricos, adecuados.

- Cuantas obras complementarias a iniciativa de la Mancomunidad Sasieta se puedan
encomendar al contratista adjudicatario con arreglo a las condiciones contractuales de la obra
y en el contexto de la legislaciéon vigente, tales como reposicion o acondicionamiento de
accesos Y, en su caso, obra civil de infraestructura de iluminacién u otros servicios.

16. El contratista debera ejecutar los trabajos con el equipo y medios personales adecuados, respondiendo
en todo momento a las necesidades propias de las distintas labores y especialidades.

17. Durante el desarrollo de las obras el contratista debe disponer, al menos, de un profesional cualificado en
materia de impacto y restauracion medioambiental que se ocupe del desarrollo de las unidades de obra
relacionadas con esta materia, las cuales habran de ser realizadas por especialistas (dispositivos anti-ruido,
medidas correctoras, etc.).

18. El contratista debera proteger todos los materiales y la propia obra contra todo deterioro y dafio durante el
periodo de construccion y debera almacenar y proteger contra incendios todos los materiales inflamables.

19. El contratista adoptara las medidas necesarias para evitar, en su caso, la contaminacion de las aguas por
efecto de los combustibles, ligantes, aceites o cualquier otro material perjudicial.

20. Debera conservar en perfecto estado de limpieza todos los espacios interiores y exteriores a la obra.

21. El contratista queda obligado a dejar libres y en buen estado las vias publicas, debiendo realizar las obras
necesarias para dejar transito a peatones y vehiculos durante la ejecucion de las obras. Las actuaciones
correspondientes a servicios afectados por las obras se realizaran siguiendo las instrucciones de la Direccion
de Obra de modo que se reduzcan al minimo las afecciones al tréfico y se garantice la seguridad vial de los
usuarios. En particular los caminos publicos que sean utilizados durante las obras deberan mantenerse en
todo momento en condiciones de uso correctas, cuidandose especialmente su limpieza y la seguridad de los
usuarios.

22. El contratista debera disponer, durante el periodo total de duracién de la ejecucion del contrato (prérrogas
incluidas) y del correspondiente plazo de garantia (ampliaciones incluidas), de un contrato de seguro que
cubra su responsabilidad por dafios a terceros asi ¢ omo el correspondiente de dafios a la obra,  con
las coberturas minimas a que se hace referencia en las clausulas y de este pliego, con indicacién expresa,
entre otros aspectos, de los asegurados, coberturas minimas e importes garantizados, asi como del plazo, y
por las sumas aseguradas que se establecen en el “Cuadro de caracteristicas” del presente pliego.

En todo caso seran soportados por el adjudicatario los dafios y perjuicios en la cuantia de la/s

correspondientes franquicia/s y en lo que superen los limites que se establezcan en las distintas pdlizas de
seguro; asi como en los bienes y riesgos no cubiertos en las mismas.
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23. El contratista esta obligado a guardar sigilo respecto de los datos y antecedentes que, no siendo publicos
0 notorios, estén relacionados con el objeto del contrato, de los que tenga conocimiento con ocasién del
mismo (Art. 112.2 RGLCAP), no pudiendo, por tanto, proporcionar informacién a terceros sobre la materia
objeto del contrato, tanto durante la vigencia del contrato como después de su terminacion, ni permitir el
acceso a la obra con dicha finalidad, a no ser que cuente a estos efectos con la previa autorizacion de la
mancomunidad Sasieta.

24. Es obligacion del contratista comunicar fehacientemente a la Administracion cualquier cambio que afecte
a su personalidad juridica, suspendiéndose el computo de los plazos legalmente previsto para el abono de
las facturas correspondientes hasta que se verifiquen los mismos.

25. Sera responsabilidad de la empresa contratista la correcta aplicacion del contrato y los riesgos de
siniestro, tanto del material como de personal y de terceros, durante la realizacién de los trabajos.

26. El Adjudicatario sera por lo tanto conocedor que en el emplazamiento existen otras actividades y que la
propia ejecucion de las obras previstas se debera realizar con el minimo de afecciones hacia dichas
actividades. Asimismo en el mismo entorno podran existir diferentes Contratistas con diferentes
actividades, por lo que el adjudicatario de las obras, debera establecer los cauces de comunicacién entre
las diferentes Contratas que pudieran existir, atendiendo de forma paralela a las indicaciones que tanto la
Direccion facultativa como la Propiedad puedan establecer para minimizar dichas afecciones.

27. El contratista ademas estara obligado no solo a la ejecucion de las obras sino también a su
conservacion hasta la recepcion de las mismas.

26. OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA

1. Las obras de sellado deberan ejecutarse sin interferir en la actividad del area de transferencia de
residuos ubicada en el vertedero y los trabajos de estabilizacion de residuos de la plataforma superior.

2. El incumplimiento de la citada obligacion dara lugar a la imposicion de la penalidad prevista en el articulo
212 del TRLCSP, por ejecucion defectuosa de la prestacion objeto del contrato.

3. La penalidad sera conforme a la gravedad del incumplimiento, de acuerdo con un criterio de
proporcionalidad.

27. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA EN MATERIA LABORAL , DE SEGURIDAD SOCIAL Y DE
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El contratista esta obligado al cumplimiento de las disposiciones legales vigentes en materia laboral, de
Seguridad Social y de seguridad e higiene en el trabajo, con respecto al personal que emplee en las
obras objeto de este contrato, quedando la Administracion exonerada de responsabilidad por este
incumplimiento. En particular, debera aplicar las condiciones de trabajo del Convenio Colectivo de la
Construccién y Obras Publicas de Gipuzkoa (BOG de 31-08-2007), o de los sucesivos convenios
colectivos que lo revisen.

El contratista, igualmente, debera justificar, después de haber solicitado a las empresas subcontratadas los
datos oportunos, que estas empresas en la ejecucion de las obras aplican asimismo las citadas disposiciones
vigentes en materia laboral y, mas concretamente, las condiciones de trabajo del citado Convenio Colectivo
de la Construccion y Obras Publicas de Gipuzkoa asi como todas las obligaciones en materia de seguridad y
salud laboral.
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Las empresas contratistas y subcontratistas deberan igualmente cumplir los requisitos de calidad en el
empleo contemplados en Real decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006
reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccién, en cuanto a porcentaje minimo de
trabajadores contratados con caracter indefinido y en cuanto a formacion de recursos humanos en materia de
prevencion de riesgos laborales.

El contratista adjudicatario debera permitir el acceso a las obras de los representantes de las organizaciones
sindicales representativas en el ambito del sector de la construccion de Gipuzkoa para llevar a cabo labores
de comprobacion del cumplimiento de la normativa de prevencion de riesgos laborales y del resto de las
condiciones de trabajo.

Los gastos derivados del cumplimiento de las obligaciones recogidas en este apartado seran por cuenta del
adjudicatario y estaran incluidos en el precio ofertado para la ejecucion del contrato.

Las obligaciones impuestas en los parrafos anterior es se establecen como condiciones especiales
de ejecucion y deberan ser acreditadas en el marco de ejecucion del contrato y se consideran
obligaciones contractuales de caracter esencial, po r lo que su incumplimiento podra suponer la
imposicion de penalidades econémicas (proporcionale s a la gravedad del incumplimiento y cuya
cuantia no podra ser superior al 10 por 100 del pre supuesto del contrato) y pudiera dar lugar a
resolver el contrato por incumplimiento culpable co nforme a los articulos 212.1 y 223 f) del TRLCSP.
Tales penalidades se haran efectivas mediante deduc cién de las cantidades que, en concepto de
pago total o parcial, deban abonarse al contratista  , o sobre la garantia, conforme al articulo 212.8d el
TRLCSP.

28. OBLIGACIONES EN MATERIA DE RESIDUOS DE CONSTRUC CION Y DEMOLICION

1. Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, antes de que comiencen los trabajos, la
persona fisica o juridica que ejecute la obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan
gue refleje como llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de
construccion y demolicién que se vayan a producir en la obra, en particular las recogidas en el articulo 4.1. y
en el articulo 5 del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de
los residuos de construccion y demoalicion. Asi mismo también seran de obligado cumplimiento lo dispuesto
en el Decreto 112/20121, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de
construccion y demolicion, y el articulo 6 de la disposicion final del Decreto 212/2012, de 16 de octubre, por
el que se regulan las entidades de colaboracién ambiental y se crea el Registro de Entidades de
Colaboracién Ambiental de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

2. El plan, una vez aprobado por la direccién facultativa y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de
los documentos contractuales de la obra.

3. El incumplimiento de estas obligaciones dara lugar a la imposicion de la penalidad prevista en el
articulo 212 del TRLCSP, por ejecucién defectuosa de la prestacion objeto del contrato.

4. La penalidad ser4 conforme a la gravedad del incumplimiento, de acuerdo con un criterio de
proporcionalidad.

29. EQUIPO Y MEDIOS PERSONALES

1. El contratista debera ejecutar las obras con el equipo y medios personales adecuados, respondiendo
en todo momento a las necesidades que se deriven de la marcha de los trabajos.
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2. Debera, en concreto, prever a su cargo la necesaria asistencia técnica al proyecto y obra, con la
capacidad suficiente como para atender las necesidades propias de los distintos trabajos vy
especialidades.

3. La Administracion podra exigir al contratista el nombramiento de especialistas responsables en
aquellos temas o materias especialmente delicados o criticos que a juicio de la Direccién facultativa de
las obras asi lo requieran.

4. El contratista estara obligado a asignar para la ejecucion de los trabajos a que se refiere el presente
pliego, los facultativos y el resto del personal nominados en su oferta, con la dedicacion definida en la
misma. Por consiguiente, durante la vigencia del contrato, el personal asignado al mismo con
dedicacion completa, no podra intervenir en otro trabajo. Asimismo, el contratista no podra sustituir al
personal establecido en su oferta, sin la expresa autorizacion del Director del contrato. Esta obligacion
tiene el caracter de esencial a los efectos previstos en el articulo 223 f) del TRLCSP. A estos efectos,
cualquier sustitucion del personal técnico incluido en su oferta deberda ser aceptada por la
Administracién previa presentacién, si asi se exige, del curriculum de la persona o personas de nueva
designacion.

5. En caso de proponer el concurso de colaboradores, se debera aportar su declaracion de
compromiso de colaboracion. El contratista no podra prescindir de los colaboradores propuestos en su
oferta ni sustituirlos por otros sin la aprobacién de la Direccion del contrato. Esta obligacién tiene el
caracter de esencial a los efectos previstos en el articulo 223 f) del TRLCSP.

6. Las obligaciones impuestas en los parrafos anter  iores se establecen como condiciones especiales

de ejecucion y deberan ser acreditadas en el marco de ejecucion del contrato y se consideran
obligaciones contractuales de caracter esencial, po r lo que su incumplimiento podra suponer la
imposicion de penalidades econémicas (proporcionale s a la gravedad del incumplimiento y cuya
cuantia no podra ser superior al 10 por 100 del pre supuesto del contrato) y pudiera dar lugar a
resolver el contrato por incumplimiento culpable co nforme a los articulos 212.1 y 223 f)del TRLCSP.
Tales penalidades se haran efectivas mediante deduc  cién de las cantidades que, en concepto de
pago total o parcial, deban abonarse al contratista  , o sobre la garantia, conforme al articulo 212.8d el
TRLCSP.

30. MAQUINARIA Y MEDIOS TECNICOS

1. El contratista aportara también a las obras la maquinaria y los medios técnicos incluidos en su propuesta y,
en general, cuantos se precisen para la buena ejecucion de aquellas. Esta obligacién tiene el caracter de
esencial a los efectos previstos en el articulo 223 f) del TRLCSP.

2. Cualquier sustitucién de la maquinaria o medios técnicos incluidos en su oferta debera ser aceptada
por la Administracién, previa presentacion de una propuesta justificada.

3. La maquinaria y los medios técnicos se mantendran en todo momento en condiciones de trabajo
satisfactorias y con la dedicacién necesaria a las obras objeto del contrato, no pudiendo ser retirados
sin autorizacion de la Direccidn facultativa, previa justificacion de la terminacién de las unidades de
obra para cuya ejecucion se habian previsto.
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4. Las obligaciones impuestas en los parrafos anter iores se establecen como condiciones
especiales de ejecucion y deberan ser acreditadas e n el marco de ejecucion del contrato y se

consideran obligaciones contractuales de caracter esencial, por lo que su incumplimiento
podra suponer la imposicion de penalidades econémic as (proporcionales a la gravedad del
incumplimiento y cuya cuantia no podra ser superior al 10 por 100 del presupuesto del contrato)

y pudiera dar lugar a resolver el contrato por incu mplimiento culpable conforme a los articulos
212.1 y 223 f)del TRLCSP. Tales penalidades se hara n efectivas mediante deduccién de las
cantidades que, en concepto de pago total o parcial , deban abonarse al contratista, o sobre la
garantia, conforme al articulo 212.8 del TRLCSP.

31. AUTORIZACIONES Y PERMISOS

1. Ser4 de cuenta y responsabilidad del contratista la obtencién de cuantos permisos, licencias y
autorizaciones sean precisos para la correcta ejecucion de las obras, debiendo atender a su cargo los
consiguientes condicionados y prescripciones de los organismos competentes. Cuando se exijan tasas,
fianzas u otros gastos por dichos permisos, licencias o autorizaciones, su abono o deposito sera también a
cargo del contratista incluso en el supuesto de que sea la mancomunidad quien en su calidad de promotor
tramite las mismas.

2. La obligacién de solicitar y obtener los debidos permisos y autorizaciones no se excepciona cuando sea la
propia Mancomunidad o los Ayuntamientos integrados en la misma los competentes para otorgarlos. El
transporte, en concreto, por carreteras de la red de la Diputacion Foral con cargas superiores a las
legalmente autorizadas sélo podra realizarse previa autorizacién y con estricto cumplimiento de las
condiciones establecidas.

32. ENSAYOS Y PRUEBAS

1. El Director Facultativo de las obras podra ordenar en cualquier momento que se verifiquen los ensayos,
pruebas y analisis de materiales y unidades de obra que en cada caso juzgue pertinentes. Son de cuenta
del contratista_ los posibles gastos por verificacion y ensayo de materiales y unidades de obra que sean
requeridos por la Direccién Facultativa de la obra.

2. Ademas de los ensayos correspondientes al control de calidad general de la obra, el contratista sera
el encargado de efectuar los ensayos correspondient es al control de los materiales geosintéticos

3. El contratista general de la obra o en su defecto el instalador de los materiales geosintéticos, sera el
encargado de llevar a cabo cuantos ensayos y pruebas de campo (destructivos o no) le sean ordenados
por el Director Facultativo, siendo el encargado de la supervisién _ de los mismos la Entidad de Control de
calidad de la instalacién de los citados materiales contratada al efecto por la Mancomunidad Sasieta.

4. Los distintos materiales geosintéticos deberan superar los test de conformidad y los _ensayos del
comportamiento del conjunto de materiales antes de ser instalados

5. A la terminacién de las obras se realizaran ademas, las pruebas necesarias y del resultado de estas
pruebas se levantara el correspondiente acta.

6. El proyecto, ejecucion y evaluacion de las pruebas se llevara a cabo por personal especializado y
conforme a las condiciones que fijara en cada caso el Director Facultativo de las Obras.
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33. AFECCIONES AL TRAFICO

1. El horario y dias de trabajo se ajustaran a las condiciones establecidas en el contrato o, en su defecto,
a las que sefiale la Mancomunidad Sasieta o la Direcciéon Facultativa de las obras.

2. En todo caso, el contratista estard obligado a comunicar a la Oficina Territorial de Tréafico y/o Guardia
Municipal del municipio, las afecciones o interrupciones del trafico rodado a que las obras obliguen.

34. SENALIZACIONES

1. El contratista debera instalar por su cuenta y a su costa las sefiales precisas para indicar la regulacion
del tréfico en la zona de trabajos y sus inmediaciones, asi como en todos los puntos de posible peligro o
afectados por la marcha de aquellos. La carretera de acceso al vertedero habra de ser asimismo objeto
de sefalizacién. Se dara cumplimiento en este aspecto a lo dispuesto en la Instruccién 8.3-IC sobre
sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado,
aprobado por la Orden Ministerial de 31 de agosto de 1987.

2. Del mismo modo desde el inicio de las obras el adjudicatario hara figurar en la sefializacién que
identifique las mismas, carteles identificativos de las obras en los que de acuerdo con el modelo que
apruebe la mancomunidad se incluira en bilingiie la denominacién de la obra, el nombre del contratista y
debajo el nombre y el logo correspondientes a la Mancomunidad y al Ministerio que ha otorgado la
subvencion correspondiente.

3. El contratista cumplira ademas, cuantas 6rdenes reciba por escrito de la Direccion Facultativa de las
obras acerca de la instalacion de sefiales complementarias y modificacién de las ya instaladas.

4. No se iniciara ninguna obra sin que se haya aprobado por la Direccion de Obra la sefializacion
correspondiente. Si durante el transcurso de la obra, la sefializaciéon no cumpliera las prescripciones
reglamentarias a juicio de la Direccion de Obra, ésta podra ordenar la paralizacion de los trabajos hasta
gue se proceda a la correccion de la sefializacion.

Los retrasos que se produzcan en las obras por causa de estas medidas seran imputables al contratista.

5. Cualquier incidencia que pueda afectar a la seguridad de la circulacién debera ser convenientemente
sefializada y anunciada a los diversos usuarios de la carretera, pudiendo en su caso limitarse su uso
de acuerdo a la Direccion de Obra.

35. SERVICIOS AFECTADOS

1. La reposicion de servicios afectados se considera parte del contrato con arreglo a las previsiones del
propio Proyecto y se extendera a la totalidad de los que aparezcan en obra aunque no estuvieran
previstos en aquél.

2. Se exceptuan de lo dicho los servicios correspondientes a las empresas lberdrola S.A., Telefénica S.A.,
Euskaltel, y Correos y Telégrafos S.A. asi como a las empresas suministradoras de gas, que
desarrollaran por si mismas los correspondientes proyectos y obras, asi como aquellos que, en su caso,
estimara preferible gestionar la Administracién a través de los propios titulares o terceros.

3. El contratista vendra obligado a adaptar y coordinar su programa de trabajos con la retirada y
reposicion de los servicios afectados, tanto los que entran dentro del contrato como los correspondientes
a las citadas empresas.
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4. Cuando la reposicion de servicios la realice el contratista, el abono de los trabajos se realizara a través
de las correspondientes unidades de obra del Proyecto o, si no existieran, por los nuevos precios fijados
conforme al procedimiento legalmente establecido.

5. Tratdndose de actuaciones peculiares o atipicas que no se presten a desglose en unidades de obra
convencionales, la Administracién se reserva la posibilidad de facturacion por terceros, abono por el
contratista y reembolso por la Administracion.

36. DANOS Y PERJUICIOS A TERCEROS

1. El contratista extremara sus precauciones para evitar dafios y perjuicios a terceros siendo de su exclusiva
responsabilidad cuantos puedan derivarse directa o indirectamente de la ejecucién de las obras.

El contratista sera responsable, durante la ejecucién de las obras, de todos los dafios y perjuicios que se
puedan ocasionar a cualquier persona, propiedad o servicio, publico o privado, como consecuencia de los
actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo, o de una deficiente organizacion, proteccion o
sefializacion de las obras.

2. Sera obligacioén del contratista indemnizar todos los dafios y perjuicios que se causen, por si o por personal
o0 medios dependientes del mismo, a terceros como consecuencia de las operaciones que requiera la
ejecucion del contrato. Cuando tales dafios y perjuicios hayan sido ocasionados como consecuencia
inmediata y directa de una orden de la Mancomunidad Sasieta sera responsable de la misma dentro de los
limites sefialados en las leyes.

Si el contrato se ejecutara de forma compartida con mas de una empresa, todas responderan solidariamente
de las responsabilidades a que se refiere esta clausula.

3. La empresa adjudicataria dispondra en todo momento de un contrato de seguro de responsabilidad civil
(general, patronal, cruzada y trabajos terminados) incluyendo en la poliza como asegurado al contratista,
subcontratistas y a la mancomunidad Sasieta para responder de los citados dafios y perjuicios con una
cobertura minima de 1.000.000 euros.

El periodo de mantenimiento de la vigencia de dicha pdliza sera, como minimo, el periodo total de duracién
del contrato (prérroga incluida, en su caso) y del correspondiente plazo de garantia (ampliaciones
incluidas, en su caso).

37. DANOS EN LAS OBRAS

El contratista, ademds de cuantos otros seguros sean obligatorios para el desarrollo de su actividad, esta
obligado a concertar a su costa, un seguro cubra los dafios que puedan sufrir las obras realizadas y en curso

de realizacion, incluyendo como asegurado a la mancomunidad Sasieta, por el importe total de adjudicacion,
IVA incluido y que cubra las siguientes coberturas:

a) Daiios y pérdidas materiales derivados de los riesgos de incendio, rayo, explosién, robo, expoliacion,
impacto, impericia, negligencia, actos vandalicos y malintencionados, de los riesgos de la naturaleza
y/o cualquier otro riesgo no denominado.

b) Garantias adicionales derivadas de:

»  Error de disefio, riesgo del fabricante.
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e Gastos por horas extraordinarias, desescombrado, demolicion, medidas adoptadas por la
autoridad, etc.

» Dafios a bienes preexistentes, sabotaje.

*  Huelga, motin y conmocion civil.

Quedara asegurada toda pérdida o dafio que resulte de una causa cuyo origen se encuentre en el periodo de
construccién, asi como la que se ocasione en esta etapa 0 posteriores como consecuencia de la ejecucion de
trabajos llevados a cabo con el fin de dar correcto cumplimiento a las obligaciones estipuladas en el contrato
de obras.

El periodo de mantenimiento de la vigencia de dicha podliza sera, como minimo, de dos (2) afios a partir de la
recepcion de las obras y que la prima correspondiente se encuentra totalmente pagada.

38. PENALIDADES AL CONTRATISTA POR INCUMPLIMIENTO

De acuerdo con el articulo 212.8 las penalidades se impondran por acuerdo del érgano de contratacion,
adoptado a propuesta del responsable del contrato si se hubiese designado, que serd inmediatamente
ejecutivo, y se haran efectivas mediante deduccién de las cantidades que, en concepto de pago total o
parcial, deban abonarse al contratista 0 sobre la garantia que, en su caso, se hubiese constituido, cuando no
puedan deducirse de las mencionadas certificaciones.

INCUMPLIMIENTO DE LOS PLAZOS DE EJECUCION DEL CONTRATO

1. El contratista esta obligado a cumplir el contrato dentro del plazo total fijado para la realizacién del
mismo, asi como de los plazos parciales sefialados para su ejecuciéon sucesiva.

2. La constitucién en mora del contratista no precisara intimacién previa por parte de la Mancomunidad
Sasieta.

3. Dadas las caracteristicas de las obras se considera esencial el cumplimiento de los plazos por parte
del contratista, por ello, si el contratista, por causas imputables al mismo, hubiese incurrido en demora
respecto del cumplimiento del plazo de ejecucion del contrato, tanto del plazo total como, en su caso,
de los plazos parciales, la Mancomunidad Sasieta podra optar indistintamente por la resolucion del
mismo, con pérdida de la garantia, o por la imposicién de penalidades en la proporcion de 0,20 euros
diarios por cada 1.000 del precio del contrato.

Cada vez que las penalidades por demora alcancen un multiplo del 5 por 100 del precio del contrato, el
o6rgano de contratacién estard facultado para proceder a la resolucién del mismo o acordar la
continuidad de su ejecucién con imposicion de nuevas penalidades.

OTROS INCUMPLIMIENTOS: REALIZACION DEFECTUOSA, INCUMPLIMIENTO DE
COMPROMISOS DE SOLVENCIA Y/O DE LA OFERTA, EJECUCION PARCIAL

En el caso de que el contratista realizara defectuosamente el objeto del contrato, incumpliera alguno de los
criterios que sirvieron de base para la valoracion de las ofertas o, por causas imputables al mismo, hubiere
incumplido parcialmente la ejecucion de las prestaciones definidas en el contrato, el Organo de Contratacion
podra imponer una penalizacion econémica proporcional a la gravedad del incumplimiento, en una cuantia
gue podra alcanzar como maximo el 10 por 100 del presupuesto del contrato.
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39. EXTINCION DEL CONTRATO

El contrato administrativo se extinguird por cumplimiento o por resolucion.

La resolucion del contrato se producira por incumplimiento del mismo o de las clausulas del presente
pliego, y por las causas de resolucion del contrato de obras establecidas en los articulos 223 y 237 del
Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico. Los efectos de la resolucion seran los
previstos en el articulo 239 del TRLCSP.

40. SUBCONTRATACION

1. El contratista, ademas de la obligatoria subcontratacién de los trabajos de instalacién de los materiales
geosintéticos constitutivos del paquete de impermeabilizacion, podra concertar con terceros la realizacion
parcial de la prestacion, salvo que el contrato o los pliegos dispongan lo contrario o que por su haturaleza y
condiciones se deduzca que aquél ha de ser ejecutado directamente por el adjudicatario.

2. La celebracion de los subcontratos estara sometida al cumplimiento de los siguientes requisitos:

a)

b)

c)

Los licitadores deberan indicar en la oferta (Anexo V) la parte del contrato que tengan
previsto subcontratar , sefialando el porcentaje sobre el precio del contrato (sin IVA) su
importe, y el nombre o el perfil empresarial, definido por referencia a las condiciones de
solvencia profesional o técnica, de los subcontratistas a los que se vaya a encomendar su
realizacion.

En todo caso, el adjudicatario deberd comunicar anticipadamente y por escrito a la
Administracién la intencion de celebrar los subcontratos, sefialando la parte de la
prestacion que se pretende subcontratar y la identidad del subcontratista, y justificando
suficientemente la aptitud de éste para ejecutarla por referencia a los elementos técnicos y
humanos de que dispone y a su experiencia. En el caso que el subcontratista tuviera la
clasificacion adecuada para realizar la parte del contrato objeto de la subcontratacion, la
comunicacion de esta circunstancia eximira al contratista de la necesidad de justificar la
aptitud de aquél. La acreditacion de la aptitud del subcontratista podra realizarse
inmediatamente después de la celebracion del subcontrato si ésta es necesaria para
atender a una situacién de emergencia o que exija la adopcién de medidas urgentes y asi
se justifica suficientemente.

A los efectos de acreditar que el subcontratista propuesto no esta incurso en las
inhabilitaciones y prohibiciones para contratar previstas en el articulo 60 del TRLCSP, el
contratista aportara obligatoriamente con la docume ntacién relativa a la
subcontratacién una declaracién responsable suscrit a por el subcontratista en este
sentido.

Con ocasion de cada subcontratacion, el contratista en todo caso, debe comunicar la

subcontratacion anotada en el Libro de Subcontratac ion al coordinador de seguridad
y salud y a la mancomunidad Sasieta.
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d) Los subcontratos que no se ajusten a lo indicado en la oferta, por celebrarse con
empresarios distintos de los indicados nominativamente en la misma o por referirse a
partes de la prestacion diferentes a las sefialadas en ella, no podran celebrarse hasta que
transcurran veinte dias naturales desde que se hubiese cursado la notificacion y aportado
las justificaciones a que se refiere la letra b), salvo que con anterioridad hubiesen sido
autorizados expresamente, siempre que la Mancomunidad Sasieta no hubiese notificado
dentro de este plazo su oposiciéon a los mismos. Este régimen sera igualmente aplicable si
los subcontratistas hubiesen sido identificados en la oferta mediante la descripcién de su
perfil profesional.

Bajo la responsabilidad del contratista, los subcontratos podran concluirse sin necesidad
de dejar transcurrir el plazo de veinte dias naturales si su celebracion es necesaria para
atender a una situacién de emergencia o que exija la adopcién de medidas urgentes y asi
se justifica suficientemente.

e) Las prestaciones parciales que el adjudicatario subcontrate con terceros no podran
exceder del 40 por 100 del importe de adjudicacion

Para el computo de este porcentaje maximo, no se tendran en cuenta los subcontratos
concluidos con empresas vinculadas al contratista principal, entendiéndose por tales las
que se encuentren en algunos de los supuestos previstos en el articulo 42 del Cédigo de
Comercio.

3. La infraccién de las condiciones establecidas en el apartado anterior para proceder a la subcontratacion,
asi como la falta de acreditacién de la aptitud del subcontratista o de las circunstancias determinantes de la
situacién de emergencia o de las que hacen urgente la subcontratacion, podra dar lugar, en todo caso, a la
imposicion al contratista de una penalidad de hasta un 50 por 100 del importe del subcontrato.

4. Los subcontratistas quedaran obligados solo ante el contratista principal que asumird, por tanto, la total
responsabilidad de la ejecucion del contrato frente a la Mancomunidad Sasieta, con arreglo estricto a los
pliegos de clausulas administrativas particulares y a los términos del contrato.

El conocimiento que tenga la Mancomunidad Sasieta de los subcontratos celebrados en virtud de las
comunicaciones a que se refieren las letras b) y ¢) del apartado 2 del articulo 227 del TRLCSP o la
autorizacion que otorgue en el supuesto previsto en la letra d) de dicho apartado, no alteraran la
responsabilidad exclusiva del contratista principal.

5. En ningln caso podra concertarse por el contratista la ejecucion parcial del contrato con personas
inhabilitadas para contratar de acuerdo con el ordenamiento juridico, o comprendidas en alguno de los
supuestos del articulo 60 del TRLCSP.

6. El contratista debera informar a los representantes de los trabajadores de la subcontratacién, de acuerdo
con la legislacion laboral.

7. El pago a subcontratistas debera ajustarse a lo dispuesto en el articulo 228 bis del TRLCSP y en la
Disposicion Transitoria tercera de la Ley 15/2010, de 5 de julio de modificacion de la Ley 3/2004, de 29 de
diciembre, por la que se establecen medidas de lucha contra la morosidad en las operaciones comerciales.
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Sin perjuicio de lo establecido en el apartado 3 an  terior, las obligaciones impuestas en los parrafos
anteriores se establecen como condiciones especiale s de ejecucion y deberan ser acreditadas en el
marco de ejecucion del contrato y se consideran obl igaciones contractuales de caracter esencial,
por lo que su incumplimiento podra suponer la impos icion de penalidades econdémicas
(proporcionales a la gravedad del incumplimiento y cuya cuantia no podra ser superior al 10 por 100
del presupuesto del contrato) y pudiera dar lugar a resolver el contrato por incumplimiento culpable,
conforme a los articulos 212.1 y 223 f) del TRLCSP . Tales penalidades se haran efectivas mediante
deduccion de las cantidades que, en concepto de pag o total o parcial, deban abonarse al contratista,
0 sobre la garantia, conforme al articulo 212.8 del  TRLCSP.

41. MODIFICACIONES DEL CONTRATO

La mancomunidad Sasieta podra modificar el contrato por razones de interés publico cuando concurra
alguna de las circunstancias previstas en el art. 107 del TRLCSP, siempre que con ello no se alteren
las condiciones esenciales de la licitacion y adjudicacion, y de acuerdo con el procedimiento regulado en
el articulo 108 del TRLCSP.

Las posibles modificaciones del contrato de obras referidas anteriormente seran obligatorias para el
contratista de conformidad con lo establecido en el articulo 219,234 y en el titulo V del libro | del TRLCSP.

En caso de que la modificacién suponga supresion o reduccion de unidades de obra, el contratista no tendra
derecho a reclamar indemnizacion alguna.

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 234.2 de la referida Ley, cuando las modificaciones en el
contrato supongan la introducciéon de nuevas unidades de obra no comprendidas en el mismo, los
precios de dichas modificaciones seran los fijados por la mancomunidad Sasieta y en caso de que el
contratista no los acepte, el érgano de contratacion podra contratarlas con otro empresario en los
mismos precios que hubiese fijado o ejecutarlas directamente.

Las maodificaciones del contrato deberan formalizarse conforme a lo dispuesto en el articulo 156 del TRLCSP.
A estos efectos, ambas partes deberan suscribir la correspondiente addenda al contrato inicial.

2. La Direccion Facultativa no podra introducir en el proyecto, a lo largo de su ejecucion, alteraciones en las
unidades de obra, sin autorizacién previa de la Mancomunidad Sasieta. Asi mismo, en caso de discordancias
entre los documentos del proyecto, tampoco podra adoptar decisién alguna que pueda implicar la
introduccion de modificaciones sobre el proyecto aprobado.

3. La realizacion por el contratista de alteraciones en las unidades de obra, sin autorizacion previa de la
Mancomunidad Sasieta, aun cuando éstas se realizasen bajo las instrucciones de la Direccion Facultativa, no
generara obligacion alguna para la Administracion, quedando ademas el contratista obligado a rehacer las
obras afectadas sin derecho a abono alguno, todo ello sin perjuicio de las responsabilidades que la
Mancomunidad Sasieta pudiera exigir a ambos en cumplimiento de sus respectivos contratos.

42. MEDICIONES, VALORACION Y ABONOS A CUENTA

1. La Direccion facultativa de las obras realizara mensualmente la medicidon de las unidades de obra
ejecutadas.
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Para las obras o partes de obras cuyas dimensiones o caracteristicas hayan de quedar posteriormente
ocultas, el contratista esta obligado a avisar a la Direccién con la suficiente antelacion, a fin de que ésta
pueda realizar las correspondientes mediciones y toma de datos levantando los planos que las definan, cuya
conformidad suscribira el contratista o su delegado.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al contratista, queda éste obligado a aceptar
las decisiones de la Mancomunidad Sasieta sobre el particular.

2. En base a dicha medicion se redactara la correspondiente relacion valorada al origen, aplicando los precios
unitarios correspondientes.

Simultineamente a la tramitacion de la relacién valorada la Direccion de obra enviara un ejemplar al
contratista a efectos de su conformidad o reparos, pudiendo éste formular las alegaciones que estime
oportunas en un plazo maximo de diez dias a partir de la recepcién del expresado documento.

Transcurrido este plazo sin formular alegaciones por parte del contratista se considerara otorgada la
conformidad a la relacion valorada. En caso contrario y de aceptarse en todo o parte las alegaciones del
contratista, éstas se tendran en cuenta a la hora de redactar la proxima relacién valorada o, en su caso, en la
certificacion final o en la liquidacion del contrato.

3. El importe de las obras ejecutadas se acreditara por medio de certificaciones con periodicidad mensual,
expedidas por la Direccion Facultativa de las obras, tomando como base la relacion valorada redactada por
el adjudicatario de las obras (los precios unitarios convenidos).

4. Aprobada la Certificacién, el contratista tendra derecho a su abono a cuenta de la Liquidacién de la obra en
los plazos legalmente previstos (articulo 216 TRLCSP). El pago de las certificaciones se realizar4 contra
factura, expedida de acuerdo con la normativa vigente.

Los abonos resultantes de las certificaciones expedidas tienen el concepto de pagos a buena cuenta,
sujetos a las rectificaciones y variaciones que se produzcan en la medicion final, sin suponer, en forma
alguna, aprobacion y recepcion de las obras que comprenden.

Sobre el importe de la factura, la Mancomunidad podra aplicar las deducciones correspondientes por la no
prestacion o realizacién incompleta de los servicios adjudicados, asi como por las penalidades a que
hubiere lugar.

La Mancomunidad Sasieta tendra la obligacién de abonar el precio dentro de los plazos vigentes a cada
fecha segun la Ley 15/2010 de modificacion de la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se
establecen medidas de lucha contra la morosidad en las operaciones comerciales, tomando como
referencia la fecha de expedicion de las certificaciones de obra o de los correspondientes documentos que
acrediten la realizacion total o parcial del contrato, sin perjuicio del plazo especial establecido en el articulo
222.4 del TRLCSP.

5. Las partidas alzadas incluidas en su caso en el Presupuesto, salvo las que se califiquen expresamente de
abono integro, cualquiera que sea su concepto, titulo o denominacién, seran “a justificar” y se abonaran a
través de las propias unidades de obra del Presupuesto del Proyecto o de unidades deducidas de las
mismas, y s6lo en Ultimo término acudiendo a la prevision sobre nuevos precios conforme establece el art.
154.2 RGLCAP.
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6. Para el abono de las partidas alzadas a justificar, y cuando las actuaciones no se presten a la aplicacion de
unidades de obra, podra considerarse por la Mancomunidad Sasieta la posibilidad de facturacién por terceros
previamente autorizada y respaldada por la Direccién Facultativa de las obras. El importe liquido facturado
sera abonado por el contratista y reembolsado por la Mancomunidad Sasieta incluyéndolo en la Certificacion
de Obra que se expida al mes siguiente. Dicho importe se incrementara aplicando un porcentaje del 13 por
100 en concepto de gastos generales y no estard sujeto a ningun otro incremento ni a la baja de
adjudicacion.

7. No se admiten bajo ningiin concepto abonos a cuenta por materiales acopiados, por instalaciones
y/0 por equipos en el presente contrato

8. No podra emitirse ninguna certificacién y, en consecuencia, realizarse ningin pago hasta que se haya
formalizado el contrato y se haya presentado el certificado expedido por la Entidad Aseguradora acreditativo
de la suscripcién de las pélizas referidas en este Pliego.

43. RECEPCION Y CERTIFICACION FINAL DE OBRA

1. El contrato se entendera cumplido por el contratista cuando éste haya realizado la totalidad de su objeto,
de acuerdo con los términos del mismo y a satisfaccion de la Mancomunidad Sasieta.

2. Concluidas las obras contratadas, previa realizacion de los ensayos que, en su caso, resulten procedentes,
seran recibidas y liquidadas conforme a lo previsto en la legislacion vigente. Si se encuentran las obras en
buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, el representante de la Mancomunidad Sasieta las
dara por recibidas, levantandose la correspondiente acta y comenzando, en su caso, el plazo de garantia.

Por el contrario, cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas se hara constar asi en el acta, y el
director de las mismas sefialard los defectos observados y detallara las instrucciones precisas fijando un
plazo para remediar aquéllos. Si transcurrido dicho plazo el contratista no lo hubiere efectuado, podra
concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar resuelto el contrato.

3. Los ensayos y reconocimientos mas o menos minuciosos, verificados durante la ejecucion de los trabajos,
no tienen otro caracter que el de simples antecedentes para la recepcién. Por consiguiente, la admision de
materiales o unidades de obra, en cualquier forma que se realice antes de la recepcion, no exime al
contratista de las obligaciones de subsanar o reponer las unidades de obra que resultasen inaceptables hasta
gue se formalice el acta de recepcion de la obra.

4. Antes de verificarse la recepcion y siempre que sea posible, se procedera a la toma de muestras para la
realizacion de ensayos y se comprobard la idoneidad de lo ejecutado in-situ, todo ello con arreglo a las
indicaciones de la direccion de obra.

5. El criterio de aceptacion o rechazo de los materiales y unidades de obra se basara en los resultados de las
pruebas y ensayos efectuados que deberan repetirse cuantas veces haga falta hasta obtener resultados
satisfactorios. Los gastos que se originen como consecuencia de todas estas pruebas y ensayos, se
imputaran al Contratista.

6. Para la recepcion de las obras, el contratista debera proceder a la limpieza de las zonas afectadas
por las mismas de forma que queden libres de toda sefializacién, publicidad de la Empresa y resto de
obra y restituidas a su situacion inicial si ésta hubiera sido alterada.

7. Previamente, el contratista, con una antelacion de quince dias habiles, comunicara por escrito a la
direccion de la obra la fecha prevista para la terminacidn o ejecucion del contrato, a efectos de que se
pueda realizar su recepcion, conforme a lo establecido en el articulo 163 RGLCAP.
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8. Recibidas las obras, en el plazo de un (1) mes, se procedera a su medicién general con asistencia
del contratista. A tal efecto, en el acta de recepcion el director de la obra fijara la fecha para el inicio de
dicha medicion, quedando notificado el contratista para dicho acto, el cual tiene la obligacion de asistir
a la toma de datos y realizacion de la medicion general que efectuara el director de la obra.

De dicho acto se levantara acta en triplicado ejemplar que firmaran el director de la obra y el contratista,
retirando un ejemplar cada uno de los firmantes y remitiéndose el tercero por el director de la obra al 6rgano
de contratacion. Si el contratista no ha asistido a la medicion, el ejemplar del acta le sera remitido por el
director de la obra.

El resultado de la medicion se notificara al contratista para que en el plazo de cinco dias habiles preste su
conformidad o manifieste los reparos que estime oportunos.

Las reclamaciones que estime oportuno hacer el contratista contra el resultado de la medicion general las
dirigira por escrito en el plazo de cinco (5) dias habiles al 6rgano de contratacién por conducto del director de
obra, el cual las elevara a aquél con su informe en el plazo de diez dias habiles.

9. Sobre la base de la medicion general y dentro del plazo que establece el punto 8 de esta clausula, el
Director de la obra expedira y tramitard la correspondiente certificacion final de conformidad con lo
establecido en el articulo 166.8 del RGLCAP.

10. Dentro del plazo de dos meses contados desde la fecha del acta de la recepcién de la obra, el
drgano de contratacion debera aprobar la certificacion final de las obras ejecutadas, que sera abonada
al contratista a cuenta de la liquidacion del contrato.

11. Siempre que por razones excepcionales de interés publico, debidamente motivadas en el expediente, el
organo de contratacion acuerde la ocupacion efectiva de las obras o su puesta en servicio para el uso
publico, aun sin el cumplimiento del acto formal de recepcion, desde que se produzca dicha ocupacion
efectiva o puesta en servicio se produciran los efectos y consecuencias propios del acto de recepcion, de
acuerdo con lo previsto en el articulo 168 del RGLCAP.

44, PLAZO DE GARANTIA

1. El objeto del contrato quedara sujeto al plazo de garantia de un (1) afio a contar desde la fecha de
recepcién de las obras. La conservacion y policia de las obras durante dicho plazo serda de cuenta del
contratista, no teniendo derecho a ninguna indemnizacién ni pago por este concepto.

Si el contratista, durante dicho plazo de garantia, descuidase la conservacién y diere lugar a que peligrare la
obra, se ejecutaran por la Mancomunidad Sasieta y a costa del contratista los trabajos necesarios para evitar
el dafio.

2. Dentro del plazo de quince dias naturales anteriores al cumplimiento del plazo de garantia, el Director
facultativo de la obra, de oficio o0 a instancia del contratista, redactara un informe sobre el estado de las obras.
Si éste fuera favorable, el contratista quedara relevado de toda responsabilidad, salvo lo dispuesto en el
articulo 236 (responsabilidad por vicios ocultos) del TRLCSP, procediéndose a la devolucién o cancelacion
de la garantia, a la liquidacion del contrato y, en su caso, al pago de las obligaciones pendientes que debera
efectuarse en el plazo e sesenta dias.

En el caso de que el informe no fuera favorable y los defectos observados se debiesen a deficiencias en la
gjecucion de la obra y no al uso de lo construido, durante el plazo de garantia, el Director facultativo
procedera a dictar las oportunas instrucciones al contratista para la debida reparacién de lo construido,
concediéndole un plazo para ello durante el cual continuara encargado de la conservacion de las obras, sin
derecho a percibir cantidad alguna por ampliacion del plazo de garantia.
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No obstante, si la obra se arruina con posterioridad a la expiracion del plazo de garantia por vicios
ocultos de la construccion debido al incumplimiento del contrato por parte del contratista, respondera
éste de los dafios y perjuicios durante un plazo de quince (15) afios a contar desde la recepcion.
Transcurrido este plazo sin que se haya manifestado ninguin dafio o perjuicio, quedara totalmente
extinguida la responsabilidad del contratista.

45. LIQUIDACION

1. Transcurrido el plazo de garantia, si el informe del director de la obra fuera favorable o en caso contrario,
una vez reparado lo construido, se formulara por el director de obra en el plazo de un (1) mes la propuesta de
liquidacion de las realmente ejecutadas, tomando como base para su valoracién las condiciones econdémicas
establecidas en el contrato.

2. La propuesta de liquidacion se notificara al contratista para que en el plazo de diez dias naturales preste su
conformidad o manifieste los reparos que estime oportunos.

3. Dentro del plazo de dos meses, contados a partir de la contestacion del contratista o del transcurso del
plazo establecido para tal fin, el érgano de contratacién debera aprobar la liquidacion y abonar, en su caso, el
saldo resultante de la misma, y si se incurriese en demora, seria de aplicacion, a partir del cumplimiento de
dicho plazo de dos meses, los intereses de demora y la indemnizacién por los costes de cobro en los
términos previstos en la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se establecen medidas de lucha contra la
morosidad en las operaciones comerciales.

46. RESOLUCION DEL CONTRATO

1. Seran causa de resolucién del contrato las establecidas en los articulos 223, 237 y 238 del TRLCSP, con
los efectos previstos en los articulos 225 y 239 de la misma, y teniendo asimismo en cuenta lo establecido en
los articulos 109 y siguientes y 172 del RGLCAP.

2. Ademés el contrato podra ser resuelto por el Organo de Contratacién cuando se produzcan
incumplimiento del plazo total o de los plazos parciales fijados para la ejecucién de la obra que haga
presumiblemente razonable la imposibilidad de cumplir el plazo total, siempre que el Organo de Contratacion
no opte por la imposicién de las penalidades sefialadas en el articulo 212.4 del TRLCSP.

No obstante, cuando las penalidades por incumplimiento alcancen un multiplo del 5 por 100 del precio del
contrato, el Organo de Contratacién estara facultado para proceder a su resolucién o acordar la continuidad
de su ejecucién con imposicién de nuevas penalidades.

3. Asi mismo, seran causa de resolucion del contrato, al amparo de lo dispuesto en el articulo 223 f) del
TRLCSP el incumplimiento de las obligaciones esenciales del contrato establecidas en este pliego o en el
contrato.

4. Para la resolucion del contrato, se dara cumplimiento a los requisitos establecidos en el articulo 109 del
RGLCAP.
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47. INCORPORACION DE LAS OBRAS AL INVENTARIO GENERA L DE BIENES Y DERECHOS

A los efectos de su incorporacion al inventario general de bienes y derechos de las obras de caracter
inventariable y, en su caso, de las de mejora, el contratista en el acto de recepcion de la obra entregara a la
Direccion de la obra la documentacion descriptiva del estado de dimensiones y caracteristicas de la obra
ejecutada que defina con detalle las obras realizadas tal como se encuentran en el momento de la recepcion.

48. PRERROGATIVAS DE LA ADMINISTRACION

Corresponden a la Mancomunidad Sasieta las prerrogativas de interpretar el contrato, resolver las
dudas que ofrezca su cumplimiento, modificarlo por razones de interés publico, acordar su resolucién y
determinar los efectos de ésta, dentro de los limites y con sujecién a los requisitos y efectos
establecidos en el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Puablico, asi como en el
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.
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ANEXO |

MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA

....................................................................................................................................................... con
............................................................................................................ CP...ccoeevvveveveenen, DUNLL
]SSR en plena

en nombre propio (0 en representacion
............................................................................................................................. con domicilio
.................................................................................................................................................... CP.eee
............. , teléfono.........c.cccceveeeeevevceeveeeee, Y DUNLL 0 C.LLF. (segUn se trate de persona fisica o juridica)
N0, cee e ste e rree e ), enterado del procedimiento abierto convocado por la Mancomunidad Sasieta

para la contratacién de las obras comprendidas en el “Proyecto de recuperacion y clausura de la Fase 2a
del vertedero de residuos no peligrosos de Sasieta en Beasain (Gipuzkoa)”

DECLARO

1°) Que conozco el Proyecto, con su contenido, el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares, el
Pliego de Clausulas Técnicas Particulares y demas documentacion que ha de regir el presente
contrato, que expresamente asumo y acato en su totalidad.

29 Que la empresa a la que represento, cumple con todos los requisitos y obligaciones exigidos por la
normativa vigente para la realizacion del presente contrato, y redne los requisitos especificos
exigidos para este contrato.

3% Que me comprometo, caso de resultar adjudicatario, a su ejecucién conforme a la documentacion
contenida en su oferta y con estricta sujecion en todo caso a los requisitos y condiciones del
Proyecto y Pliegos aprobados por el siguiente precio:
....................................................................................... (debe expresarse en letra y en cifra) euros mas
.................... (debe expresarse en letra y en cifra), correspondiente al .......(debe expresarse en
letra y en cifra) % de IVA, debiendo entenderse comprendidos en el precio todos los conceptos
incluyendo los impuestos, gastos, tasas y arbitrios de cualquier esfera fiscal, asi como el IVA 'y el
beneficio industrial del contratista.

Se detallan en hoja aparte el desglose de esta propuesta en conceptos y precios unitarios.

4° Que, asimismo, me obligo al cumplimiento de lo legislado o reglamentado en materia laboral y
tributaria.

(Lugar, fechay firma)

= I Y- R (o [T de 2016
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MODELO DE DELARACION RESPONSABLE
(Do) 015 o= USSP , mayor de edad, con D.N.l.n® ............
Ao 1o (0] 2 o1 T 1 =Y o S (teléfono
....................... Fax ...... ......ooeeeeee.€-mail .................................), @ctuando en nombre propio
(o en representacion de la entidad mercantil) ..........ccocveeevevienne e ,con NIF ..........., y domicilio
KoL | =) o USRS , teléfono .................. fax ....... , e-mail

........................ , declara que tanto el/ella como, la empresa a la que representa, esta facultada para
contratar con la Administracion Publica, ya que teniendo plena capacidad de obrar, no se halla en ninguna de
las circunstancias previstas en el articulo 60 del TRLCSP. En particular, declara expresamente no haber sido
sancionado/a con caracter firme por infraccion muy grave en materia de seguridad y salud en el trabajo, de
conformidad con lo establecido en el articulo 60.1 del TRLCSP.

Asimismo, declara

e Hallarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias y con la Seguridad Social
impuestas por las disposiciones vigentes, con el alcance que previenen los articulos 13 y 14 del
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (RD 1098/2001, 12 de
octubre).

« Estar dado de alta en el Impuesto sobre Actividades Economicas en el epigrafe correspondiente al
objeto de contrato y no haberse dado de baja en la matricula del citado impuesto.

(Lugar, fechay firma)

EN o, Y- . de .o, de 2016

Firma
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ANEXO 1lI

MODELO DE DECLARACION CONFIDENCIAL DE INFORMACIONES FACILITADAS
POR LA EMPRESA

D - WP TSRTRT con

(o o] 1o Tt I To JN ] o TSP CPuiie , D.N.L
[ S , teléfono........cccvvcvveciniin, E-MAL . en plena
posesion de su capacidad juridica y de obrar, en nombre propio (0 en representacion
Lo TP con domicilio
1= o T PP RUP TR CP..cee
............. , teléfono...........cccecevevvvecieevvceeen, Y DUNLL 0 CLLF. (segln se trate de persona fisica o juridica)
N0, cee e ste e rree e ), enterado del procedimiento abierto convocado por la Mancomunidad Sasieta

para la contratacién de las obras comprendidas en el “Proyecto de recuperacion y clausura de la Fase 2a
del vertedero de residuos no peligrosos de Sasieta en Beasain (Gipuzkoa)”

DECLARO

Que en relacion con la documentacién aportada en el sobre ........ (indicar el sobre al que se refiere) de su
proposicion para tomar parte en la contratacion por procedimiento abierto de las obras comprendidas en el
“Proyecto de recuperacion y clausura de la Fase 2a del vertedero de residuos no peligrosos de Sasieta en
Beasain (Gipuzkoa)”, se consideran confidenciales los siguientes documentos administrativos y técnicos de
su oferta:

por cuanto que su difusion a terceros puede ser contraria a sus intereses comerciales legitimos (....)
perjudicar la leal competencia entre las empresas del sector (....) 0 bien estar comprendidas en las
prohibiciones establecidas en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de datos de
Caracter Personal (....).

Que dicho caracter confidencial se justifica en las siguientes razones:

(Lugar, fecha y firma)

= I Y- R (o [T de 2016
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ANEXO IV

COMPROMISO DE CONSTITUCION DE UNION TEMPORAL

D./Dha. ............. , provisto del DNI ............... , actuando en representacion de ............... , con CIF
........... , ¥ domicilio a estos efectos en ................. C.P................. , calle ................ n° .........., pisO
.......... ,teléfono .............yfax ................y
D.Dha. ............. , provisto del DNI ............... , actuando en representacion de ............... , con CIF
........... , ¥ domicilio a estos efectos en ................. C.P................. , calle ................ n° .........., pisO
.......... ,teléfono ............yfax ................

DECLARAN

I Que las empresas representadas asumen el compromiso de concurrir conjunta y solidariamente para
tomar parte en la contratacion por procedimiento abierto de las obras comprendidas en el “Proyecto de
recuperacion y clausura de la Fase 2a del vertedero de residuos no peligrosos de Sasieta en Beasain
(Gipuzkoa)”, obligAndose a constituirse en unién temporal de empresas bajo la denominacién
en el caso de que resulten adjudicatarias.

I Que la participacion de cada una de las empresas que formarian la unién temporal de empresas seria la
gue se establece a continuacion:

Il Que a los efectos de representacion ante el érgano de contratacion, los que suscriben designan a
D./Dia. .....ccoevvvvnne con DNI .............. mayor de edad, con domicilio en ............... , teléfono
........... yfax................, que ha de ostentar la plena representacion de la UTE.

(Lugar, fechay firmas)

EN o, Y- N de .o, de 2016

Firmas
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ANEXO V
MODELO DE DECLARACION SUBCONTRATACION

D00 T - OSSPt con
(o oo T Tod 1T TN =Y o USSP CP.ieeee, , D.N.L
[ , teléfono.......ccccocevvevcnieninnn, L= 1= U RS en plena
posesion de su capacidad juridica y de obrar, en nombre propio (0 en representacion
L0 PSPPSR con domicilio
L= o TP PTPP VPP CPuiiees
............. , teléfono.........c.cccceveeeeevevceeveeeee, Y DUNLL 0 C.LLF. (segUn se trate de persona fisica o juridica)
N0, cee e ste e rree e ), enterado del procedimiento abierto convocado por la Mancomunidad Sasieta

para la contratacion de las obras comprendidas en el “Proyecto de recuperacion y clausura de la Fase 2a
del vertedero de residuos no peligrosos de Sasieta en Beasain (Gipuzkoa)”

DECLARO

Que en relacion a su proposicion para tomar parte en la contratacion por procedimiento abierto de las obras
comprendidas en el “Proyecto de recuperacion y clausura de la Fase 2a del vertedero de residuos no
peligrosos de Sasieta en Beasain (Gipuzkoa)” procedera a subcontratar las siguientes actividades:

PORCENTAJE SOBRE EL
ACTIVIDAD PRECIO DEL CONTRATO EMPRESA SUBCONTRATISTA
(sin IVA)

(*) Adjuntar compromiso o carta de subcontratacion y referencias de las condiciones de solvencia técnica y/o
profesional de las empresas subcontratistas.

= I Y- R (o [T de 2016
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ANEXO VI

MODELO DE DECLARACION DE EMPRESAS VINCULADAS

DD, 8 e et , mayor de edad, con D.N.l. n°............... y
(o o] g TTod1 [T 1 =1 o en representacion de .........coceceeeeeeerere e ,
con NIF .. Yy domicCilio SOCIAl €N ..ccveeeecees e ——————— tel.
..................... faX....c.coceveerereenennnn, Y direccion de correo electrénico ................... declara que la empresa a

la que representa:
0 Sl se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 42.1 del Codigo de Comercio.
O NO se encuentra en ninguno de los supuestos del articulo 42.1 del Cédigo de Comercio.
En caso de respuesta afirmativa:
0 NO concurre a la adjudicacion del contrato con empresas que, pertenecientes al mismo grupo o en
las que concurran alguno de los supuestos alternativos establecidos en el articulo 42.1 del Codigo de
Comercio, presentan proposiciones individuales.
O Sl concurre a la adjudicacion del contrato con empresas que, pertenecientes al mismo grupo o en
las que concurran alguno de los supuestos alternativos establecidos en el articulo 42.1 del Cédigo de

Comercio, presentan proposiciones individuales, las cuales se relacionan a continuacion:

CIF Ne°: Denominacion social

EN o, Y- N de .o, de 2016

(*) Articulo 42.1 del Cadigo de Comercio:

“Toda sociedad dominante de un grupo de sociedades estara obligada a formular las cuentas anuales y el
informe de gestion consolidados en la forma prevista en esta seccion. En aquellos grupos en que no
pueda identificarse una sociedad dominante, esta obligacion recaera en la sociedad de mayor activo en la
fecha de primera consolidacion.

Existe un grupo cuando varias sociedades constituyan una unidad de decision. En particular, se presumira
gue existe unidad de decisidon cuando una sociedad, que se calificard como dominante, sea socio de otra
sociedad, que se calificara como dependiente, y se encuentre en relacion con ésta en alguna de las
siguientes situaciones:

a) Posea la mayoria de los derechos de voto.

b) Tenga la facultad de nombrar o destituir a la mayoria de los miembros del érgano de
administracion.

¢) Pueda disponer, en virtud de acuerdos celebrados con otros socios, de la mayoria de los derechos
de voto.
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d) Haya designado exclusivamente con sus votos a la mayoria de los miembros del 6rgano de
administracion, que desempefien su cargo en el momento en que deban formularse las cuentas
consolidadas y durante los dos ejercicios inmediatamente anteriores. Este supuesto no dara lugar a
la consolidacion si la sociedad cuyos administradores han sido nombrados, esta vinculada a otra en
alguno de los casos previstos en las dos primeras letras de este apartado.

A estos efectos, a los derechos de voto de la entidad dominante se afiadiran los que posea a través de
otras sociedades dependientes 0 a través de personas que actien en su propio nombre pero por cuenta
de la entidad dominante o de otras dependientes, o aquellos de los que disponga concertadamente con
cualquier otra persona”.
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ANEXO VII

MODELO DE ENTREGA DE PROPOSICION EN EL REGISTRO

D. /D. 2 con D.N.I n°....cccovevnnne. , actuando en nombre propio o, en su
caso, en representacion de la empresa........ccccceeveeeeveerieseeseenn. , con N.LF. n°......ccovvninnnne. , ¥ domicilio
1< IO con Tel. e, 7= G y direccion de correo
electronico.........cccuveernenne.

MANIFIESTA:
Que siendo las.................. (*) horas del dia de los corrientes, hace entrega de 3 sobres constitutivos de su

proposicion para la contratacion de las obras comprendidas en el “Proyecto de recuperacion y clausura de
la Fase 2a del vertedero de residuos no peligrosos de Sasieta en Beasain (Gipuzkoa)”.

En Beasain, a...... (0 [T, de 2016

Firma del presentador

(*) a cumplimentar por el encargado del Registro

REGISTRO GENERAL DE LA MANCOMUNIDAD SASIETA
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